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Geneza, rodzaj i znaczenie funkcyjne stow
polskich, wytworzonych z pierwiastkow za
posrednictwem przyrostka na.

Stowa utworzone za pomocag przyrostka N(g) stanowia
Il. klase stbw w ustroju konjugacyjnym Boppa, Miklosicha,
ktérych system konjugacyi postuzyt za wz6r Mateckiemu i in-
nym gramatykom polskim. Ta klasa stbw nastepuje bezposrednio
po pierwsz0j juzto dla tego, ze wiele zawiera stdw urabiajgcych
jedne formy wedtug pierwszej, inne podiug drugiej klasy, juzto
dla tego, ze znaczne jest podobienstwo w odmianie czasu te-
razniejszego stow pierwszej i drugiej klasy.

Stowa to tworzg sie w ten sposob, ze pomiedzy temat
a cechy koncowe przybierajg posredniczacg zgtoske n(a), odpo-
wiadajgcg sanskryckiemu nu (na)l), w jezyku tacinskim zwatlatoj
zgtosce ni a), w jezyku greckim zgtosce rv ’) stow Il. klasy na
/u zakonczonych.

Niektdrzy gramatycy, do ktorych i Matecki *) nalezy, wli-
czajac zgloske ng (a raczej samo n) do tematu, uwazajg jg za

# ,lch setze voraus, dass ng dem aind. nu. grieeh. rv gleich
ist... Die Nebenformen mit na und nu laufen in den indogermani-
schen Sprachon vollauf neben einander. M iklosich, Verglei-
chendo Grammatik der slavisehen Sprachen II. pag. 431. Poréwn.
sanskr. stowa: mrd - na - mi (mordeo), str-nf£-mi (sterno) itp.

*) Poréwn. tacinskie: ster-ni-s, cer-ni-s, po-ni-s itd.

8 Pordwn. greckie : OToettiw/u, iM'vrvij.i, itd. Zobacz: G. Mey-
er, Die mit Nasalen gebildeten Praosensstammo im Griechiscben.
Jena. 1873. oraz G. C urtius, Das Verbum der griechischen Spra-
che. I. 244.

4) M atecki w swej Gramatyce historyczno -poréwnawczej
jezyka polskiego Il. str. 276. w ten sposob usprawiedliwia swoje w tym
wzgledzie metode nie potepiajagc odmiennej: ,,Przyrostek n, réwnie

*
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integralng cze$¢ tegdz. Dr. Rymarkiewicz *) z tego powoda uwaza
zgtoske ng za nalezacg do tematu, ,ze ona nie jest $rodkiem
konjugowania, ze istniata przy zrodtostowie, zanim jeszcze o kon-
jugowaniu myslano.” Ze przyrostek ng mimo znaczenia moraen-
talnosci czyli doraznosci, jakie nadaje wiekszej czesci stow
te zgtoske przybierajacych, stuzy takze za znamie formacyi ze-
wnetrznej, dowodzi to zjawisko gramatyczne, ze te same tematy
ktére ja przybierajg (np. trzasngc¢, tupngcC...) i bez tegdz
przyrostka sa zupetnymi tematami (w stowach trzaskac, tu-
paé...). Ze przyrostek ng nie jest integralng czescig tematu,
dowodzi nadto urabianie stéw czestotliwych od stow na ngc
zakonczonych, od ktérych stowa czestotliwe formujg sie po od-
rzuceniu zgtoski ng. (np. splungé — spluwac, stangcd
— stawac¢, krzykng¢ — wykrzykiwac); gdyby za$
to n byto istotng czescig tematu, toby i w stowach czestotliwych
musiato pozosta¢. Niektorzy z gramatykdéw hotdujgcych tej za-
sadzie, ze zgloska ng jest istotng czeScig tematu, sadza, ze
w stowach stac¢, r6s¢ i t. p. nie majgcych zgtoski ng a od-
powiadajacych stowom stang¢, rosngc, rodzaj wyrzutni
przyja¢ nalezy. Przeciw takiemu zapatrywaniu przemawiajg inne
jezyki, jak np. grecki, w ktorym stowa &yw[u, Ufiwfu i t. p.,
odpowiadajgce polskim stowom na ng¢ zakonczonym, urabiajg
formy 6judow od tematdéw «Yy, 6[W, a przeciez zaden z gra-
matykow nie upatruje w tych formach wyrzutni, lecz wszyscy
zgtoske w w czasie terazniejszym i przesztym niedokonanym
za przyrostek uwazaja. Rowniez i w formach czasu przesztego

jak i owo wypaczenie jego na ng, ne (w imiestowie i bezokoliczniku)
te do tematu zaliczam. Zadajg tego wzgledy jezykowo - dziejowe,
niemniej i utylitarne. Inaczej bowiem nalezatoby dobrze e* stow
klasy drugiej wcieli¢ do I-szej, gdyz wtakim razie tematy pierwszej
i drugiej klasy same przez sie nie roznityby Bie niczem od siebie.”
Dodajemy te uwage, ze tematy stdw klasy Il. rzeczywiscie nie réznig
sie (oprocz tak zwanych deverbatiwoéw i denominatiwéw) od tema-
tow klasy 1., ale réznig sie od siebie stowa tychze klas wikasnie
tem, ze stowa klasy Il. przybierajg to n, ktérego braknie stowom
klasy pierwszej.

J) Program szkolny gimnazyum katolickiego w Poznaniu 1852.
Porown. Cegielski ego rozprawe: O stowie polakiem i konju-
gacyach jogo. Poznan 1852.



pekt obok peknat, uklgkt obok klekngt, zgast obok
zgasnat *) i t. d. wyrzutni upatrywa¢ nie mozna. Formy te pro-
wadzg nas tylko do tego wniosku, ze przyrostek ng jak w sanskr.
i greckim tak i w polskim jezyku byt pierwotnie tylko zna-
mieniem czasu terazniejszego, jakkolwiek w jezyku starostow.
aorist mocny oraz imiestowy przeszte z przyrostkiem n i bez
tegoz znajdujemy np. AKHrHAkyz * AKHIOYX; AKHI'HAKX i ARnrx.

Niektore z koricowych spdtgtosek tematu stykajac sie z przy-
rostkiem ng wypadajg ze wzgledéw fonetycznych; tak np. stowo
brngé¢ powstato z brd-ngé, tong¢ z topnac¢, rznagc
zrz(e)z-ng¢, usngé z usp<nigC, trzasng¢ z trzask-
ng¢, rosngé¢ z rost-ngc¢ it. d

W dalszym toku niniejszej rozprawy wykaze sie, ze oprocz
kilkunastu stow klasy II., pochodzacych od jakiego$ czasownika
(jak np. ziewng¢, kiwngc¢ od ziewac, kiwac) lub imie-
nia (jak np. grzmotng¢, u$Smiechngé¢ sie od rzeczo-
wnikbw grzmot, $miech), stowa zakonczone na ngc wy-
tworzone zostaly z tematow bedacych zarazem pierwia-
stkami.2)

Nie zapuszczajac sie w tern miejscu w znaczenie i podziat
pierwiastkbw na stowne i zaimkowe, zarodowe i
wtoérne czyli wzmocnione, gdyz przechodzitoby to SciSle zakre-
$lone granice niniejszej pracy, wspomnimy mimochodem tylko o ze-
whnetrznej postaci, w jakiej pierwiastek stowny pojawiac sie moze.

Jestto powszechnie znang, na catym obszarze jezykéw
arskich (indoeurop.) faktami stwierdzong zasada, ze kazdy
pierwiastek, zwtaszcza stowny, catkowitg sta-
nowi zgtoske, wieccj za$, jak jedne syllabe,nigdy

) Formy czasu przesztego od tematu wolnego od przyrostka
ng urabiajg, przewaznie 1. stowa poczynajagce np ogtuchngé —
ogtucht, gasng¢ — gast, z6tkng¢é — z6tkt, miekngé —
miekt, 2. stowa ztozone np. przywyknaé—przyw ykt, zgadnaé
—zgadt, zdechngé — zdecht, 3. wreszcie bez przyrostka n
uzywa Big tych form, ktéreby z nim pofgczone byly tréjzgtoskowe
np. trzasnat trzasta (za trzasnetd), prysngt — prysta it d.

*) Matecki stowa te nazywa ,pochodnymi od samych
siebie, poniewaz nie dat im zycia jaki§ drugi czy to dzi$ uzy-
wany, czy choéby tylko dawniej istniejacy czasownik, lecz raczej
oneto same siebie zrodzity." Gram. hist. poréwn. II. str. 274.



6

obejmowac¢ nie moze. Zreszta co do swej postaci pier-
wiastek stowny innemu nie podlega ograniczeniu. Istniejg pier-
wiastki , w ktérych sktad zadna nie wchodzi spotgtoska jak np.
i, u w stowach: i-$vai, ire, nhtn, €x-u-o, ind-u-o, ze-
zu-¢, ob-u¢. Bardzo wiele jest pierwiastkow skiadajgcych
sie z samogtoski (pierwotki) i jednej spotgtoski przed lub po
pierwotce stojacej, np. pi, wi, ku, um; w innych znéw pier-
wiastkach ma pierwotka z obu stron po jednej spétgtosce np.
wid, bod, lek, jed’); niemalo tez jest i takich pierwia-
stkow, w ktorych nie jedna lecz dwie a nawet trzy spdtgtoski
stojg przed pierwotkg lub tez po niej nastepuja, np. sta,
stap, plusk, trzask (w stowach: sta¢, stgpac¢, plusnac,
trzasng€). Spotgtoska stojgca na koncu pierwiastka, tak zwana
nakrawedua, musi by¢ zawsze twardg; samogtoskg za$
nakrawedng moze by¢ tylko jedna z nastepujacych: a, e, i, U, Y,
np.: zna, pie, bi, ru, my; nigdy za$ na koricu pierwiastka
polskiego nie moga sta¢ o, e, odpowiadajgce sanskr. krétkiemu
a, ktdére nigdy nie stanowi krawedzi pierwiastkow.

Odmienne pojecie o skfadzie i postaci pierwiastkéw znaj-
dujemy w gramatyce ksiedza M alinow skiego, ktéry wtym
wzgledzie tak pisze:2) ,Kazdy pierwiastek stowny skfada¢ sie
musi przynajmniej z jednej zgtoski, w ktorej sktad wchodzi
jedna spotgtoska albo przynajmniej dwie spétgtoski n. p. tr, pr.
mr, dm, a stad wyptywa, ze jeduozgtoskowo$¢ nie jest bynaj-
mniej koniecznym warunkiem budowy pierwiastkéw stownych,
ale raczej dwugtoskowosé, ktérg za najmniejsza miare ich obje-
tosci przyja¢ nalezy 3).“

Owe wyzej wspomniane prierwiastki i, u, ktore sama tylko
tworzy samogtoska, uwaza M alinow ski za wyjatek od re-
guly przez siebie podanej, wedtug ktérej samogtoska nie jest

YJéd, a nie ed, jak mylnie Matecki (I. 338) twierdzi,
jest pierwiastkiem stowa je$¢. Miklosieh, Vgl. Gram. I. 56.

a) Krytyczno -poréwnawcza gramatyka jezyka polskiego przez
ks. M alinowskiego, str. 271

s) M atecki (Gram. hist. poréwn. Il. 124. przypuszcza istnie-
nie pierwiastkow nawet tylko z jedn¢j utworzonych spoétgtoski np.
d, m (w stowach dam, mam), uwaza je jednak za wyjatki od
ogoblnej zasady ; zreszta wyznaje ,tradycyjng wiare w catosyllahnos¢
t. z. werbalnych pierwiastkow.%
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niezbedng czescig pierwiastka. Twierdzac za$, ze owe samogto-
ski, stanowigce zupetne pierwiastki, sg zjawiskiem wyjatkowem,
przyznaje tern samem, ze je za sam ogtoski uwaza; a prze-
ciez na tej samej stronie w swej gramatyce twierdzi, ze ,te
dwa pierwiastki stowne (nie za samogtoski lecz) za zwoka 1i-
zowane uwaza spOtgtoski.* Z twierdzenia tegoz grama-
tyka ze ,jednozgtoskowos$¢ nie jest bynajmniej ko
niecznym warunkiem budowy pierwiastkow,* wynika, ze znane
mu sg takze pierwiastki stowianskie wiecej, niz jedne obej-
mujace zgtosek; okazéw jednak takich pierwiastkdw nie znaj-
dujemy w jego dziele. Ksigdz M alinow ski twierdzac, ze
nie jednozgtoskowos¢, lecz dwugtoskowo$¢ jest konie-
cznym warunkiem budowy pierwiastkéw stownych, stara sie
obali¢ powszechnie uznang i faktami stwierdzong zasade, ze
pierwiastek stowny tylko jedne, ale catkowitg
musi tworzy¢ zgtoske. Jesliby bowiem dwie gtoski
mogty zupetny stanowi¢ pierwiastek — a obie mogag by¢
spotgtoskami — natenczas samogtoska, czy to wewnetrzna
czy to nakrawedna, nie bytaby koniecznym warunkiem pierwia-
stka, a wiec pierwiastek stowny nie zawsze obejmowatby
catg syllabe. Na dowdd, ze pierwiastek stowny bez samogtoski
obej$¢ sie moze, przytacza tenze gramatyk pierwiastki: tr, K,
pr, br, mk, tk, pch, i t. d. Lecz pierwiastki tej postaci tylko
pozornie stwierdzajg jego teorya; rzeczywiscie zas wychodza na
stwierdzenie powszechnie przyjetej zasady. Wiadomo bowiem,
ze w pierwotnym jezyku stowianskim i jego narzeczach gtoski
ptynne |, r, mialy w syllabach znaczenie samogtosekl) (jakie
zachowaty dotad w jezyku czeskim), jesli staty w Srodku wy-
razu miedzy spoétgtoskami lub tez na poczatku w towarzystwie
owych pottonowych samogtosek: jer z i jera. Skoro za$
w nastepnych wiekach znaczenie samogtosek zwolna traci¢ po-
czelty , wstawiano dla uniknienia niemitego brzmienia rézne
samogtoski pomocnicze przed lub po tych syllabnych spdt-
gtoskach; zatem pierwotne formy krk, bré, kic¢, zaczely

") ,,Ich behaupte, dass die Vocale r und | im Slavischen eben
so alt sind, ais irgend ein anderer Vocal; ich behaupte ferner, dass
ais Wurzeln die Formen vr, ml... aufzustellen sind.“ Miklosich, Vgl.
Gram. d. slav. Sprachen, Il. pag. 18.



brzmie¢ kark, bra¢, kiu¢ it. d. Stad wyuika, ze formy
pierwiastkow br, ml, kI, tr i t. d. za catkowite syllaby
uwazaC nalezy. Z tg zasada, ze pierwiastek stowny zupeing
tworzy¢ musi zgtoske, nie sg niezgodne takze i pierwiastki
wystepujace w jezyku polskim w postaci: tk, pch, rak, it d.
Istniaty bowiem w jezyku starostowianskim poéttonowe samo-
gloski x, k, ktére w pOzniejszych wiekach zastgpiono innymi
samogtoskami, lub zupetnie wymawiaé zaprzestano, jezeli na to
zezwalata budowa wyrazu. Pierwiastki wiec pojawiajgce sie
dzisiaj w formach pch, tk, ni k, musiaty pierwotnie brzmiec:
pach, tik, mik, it d Tego jednak nie uznaje ksigdz
Malinowski, jego bowiem zdaniem ,blednie prof. Miktosicz i
zwolennicy jego nauki poczytujg jor i jer na koncu wyrazéw
i zgtosek za jaka$ tajemnicza i dotagd nieodgadniong potowiczng
samogtoske *),“

Od tych og6lnych uwag przechodzac do rzeczy szczegGto-
wych, wykazemy etymologiczne pochodzenie, rodzaj i znaczenie
funkcyjne stéw klasy drugiej. O ich genezie traktuje cze$¢
pierwsza, o rodzaju i znaczeniu funkcyjnem druga
cze$¢ niniejszej rozprawy. Cze$¢ I. rozpada sie na dwa gtowne
dziaty ze wzgledu na koncowa czyli nakrawedng gtoske tematu
tych stow, ktéra moze by¢ spotgtoskg albo samogtoska. Dziat
pierwszy dzielimy znéw na kilka grup ze wzgledu na to, czy
temat bedacy zarazem tych stow pierwiastkiem konczy sie na
spotgtoske gardtowsa, czy zebowa, czy ptynng, czy wargowa, czy
syczacg. Obok pierwiastkbw w ich dzisiejszem brzmieniu sta-
wiamy pierwiastki — o ile takowe udato nam sie wysledzi¢ —
w tej postaci, jakg mialy w jezyku starostowianskim 2).

") Krytyczno - poréwnawcza gramatyka jezyka polskiego str. 98.

a Miklosich, Wurzeln des Altslovenischen
in den Denkschriften der kais. Akademie der Wissenschaften. VIII.
Band. Vergleiehende Grammatik der slav. Sprachen. I. 1—182.



I. Stowa wytworzone z tematu koriczgcego sie ha
spotgtoske.
a Stowa, ktorych temat konczy sie na spotgtoske
gardtows k, g, eh,

a) Stowa, ktérych temat jest réwnubrzmienny z pierwiastkiem.

Bezokolicznik. Temat rownobrzmiacy z pierwiastkiem.
w jezyku polskim w jezyku starostow.

Biegnaé °) bieg K'kr

btysnaé btysk KKK (tkCK)

bekna¢ bek *) K&K

baknac bak

blakna¢ blak

brakngé brak

bryzna¢ bryzg Kpx3r

brykngé bryk

brzekna¢ brzek KAAK

brzdeknaé brzdek

buchngg buch

burkna¢ burk

bziknac bzik

cichnaé cich

cisnac cisk THCK

charchng¢ charch

charknaé chark

chuchna¢ chuch

ciggnat ciag TAI’

cieknac ciek TIK

cnaé sie ckk

cioknag¢ ciok

cmokna (= smokugc) cmok

ciurknaé ciurk

1) Bezokolicznik tego Blowa bardzo rzadko uzywany zamiast
bioc
2) Bek jest pierwiastkiem wzmocnionym z zarodowego be-
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cuchna¢ cuch
czmychnac czrych

czotgnal (sig) czolg

¢wierknaé éwierk

drasnag¢ drask

drgnaé )

drygnaé¢ ) drag Apxr
dzwignac dzwig AKHr
dygna¢ dyg

dziergnac dzierg .
?Z){]Cdr:er::?];azc )7 dych  (dech) A»v z A«y
dukna¢ duk

fukna¢ fuk

furknaé furk

glasnac ghask

gcgnac geg r&r
gdakna¢ gdak

gtuchnac ghuch1)

gruchna¢ gruch

huknaé huk

jeknac jek IAK
jaknac jook

kichng¢ kich

klasna¢ klask

klgkna¢ kleknaé KAAK
krzaknac krzak KpAK

) Miklosich (Vgl. Grammatik Il. 424) uwaza stowo g tu-
chna¢ za denomiuativum, pochodzace od przymiotnika gtuchy
(gluhz). My za$ wyprowadzajac to stowo bezposrednio z pierwiastka
gluch (r»x), jesteSmy jednego pod tym wzgledem zdania z Ma-
teckim , ktéory w swej Gramatyce hist.-poréwn. (Il. str. 281)
stusznie pisze: , | w tej kategoryi nie mamy tak znacznej liczby
denominatiwow, jak to juz nieraz twierdzono w tern mylnem przy-
puszczeniu, ze np. i szepna¢, bledng¢, brzydnage, S$le-
po a6, gtuchnad, itp. sa pochodnikami od szept, blady,
brzydki, $lepy, gtuchy. Sa to raczej formacye ze samych
wydobyte pierwiastkdw za posrednictwem tematu odnos$nych stow

klasy I., ktére potem z uzycia wyszty.”



krzyknac
kukna¢
kwakng¢
kwokngé
kwikugé¢
legna¢ )
Igna¢
legnaé
(2)lekng¢ sie
taknac
tyknac
miaukngé
mierzchna¢
miekna¢
mignac
milkng¢
pilasngé
mokna¢
machna¢
mrugna¢
mrukng¢
musng¢
mkna¢ ,
mykna¢ 7
(u)mizgnac sie
nikna¢
pachna¢
parskng¢
pchnac
petgnaé
pierzchngé
pierzgnaé
peknac
pikng¢

1

krzyk
kuk
kwak
kwok
kwik

leg

leg

lek

tak

tyk
miank *)
mierzch
miek
mig
milk
mlask
mok
mach
mrug
mruk
mu.sk

myk (mak,

mizg
nik
pach
parsk
puch
Pelg
pierzch
pierzg
pek
pik

Kpilk
KOK

KROK

Afr

aat
AAK
axk 0bok JAXK
K

AipSK
AAK
Alki’

nhy

npxy
np&r
(1AK

2) Miank jest pierwiastkiem wzmocnionym z zarodowego
m iau, podobnie jak b ek, ryk, s$wtornymi pierwiastkami prze-
robionymi z zarodowych be, ru. Niektorzy piszij m iatkngc¢, lecz
m iauknie uwaza Miklosich za lepszy sposob pisania.
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pisngé pisk fIHCK
plasnac plask rifutckK
plusna¢ plusk IACK
puchnaé puch noYY
puknaé puk

(za)przegnat przeg lp/fct
pragna¢ prag npar
prysnaé prysk lIpKICK
prztyknaé prztyk

pstryknaé pstryk

rykng¢ ryk pXIK&
rzeknaé rzek p(K
rzygnac rzyg pi&ir
scignac *) Scig CTHI'
schna¢ sach *) XX
siegnaé sieg CAl’
siekna¢ (sieknac) siek CAK
sieknagé siek eta
sikngé sik

skokngé skok

smagna¢ smag c,war
$mignaé $mig

smukna¢ srauk

smykna¢ smyk CMIK
stekng¢ stek CT&K
strugua¢ strug CTpir
(od) strychng¢ strych (germ. strich)

(u) strzegnaé strzeg

# Stowo $cigng¢ bardzo rzadko wprawdzie uzywa sie bez
wszelkiej przybranki, jednakze twierdzi¢ nie mozna, jakoby sie
zgofa nigdy goto uzy¢ nic dato. Przeciw takiemu twierdzeniu mo-
znaby przytoczy¢ nastepujace zdanie Mickiewicza : Gwattowne stowa
biegna, ze jedno drugiego nie $§cignie (Graz). Zdanie to uszio
uwagi Mateckiego, jesli tenze w swej Gram, hist porown. (ll. str. 287)
pisze, ze stowa ,,$§cignac¢" nigdy samego uzy¢ nie mozna.

J) W tym wzgledzie rozmijamy sie z M iki osie hem , ktéry
stowo schngé uwaza za denominativum od przymiotnika such
(Vvgl. Gram, Il. str. 428))
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strzygcac strzyg CTpwr
strzykng¢ strzyk c/rp&K
stukng¢ stuk

Swierk na¢ Swierk CBpzK
sykng¢ (= ksykngc) syk

szczekngt szczek

szczykng¢ (= szczkng€)  szczyk

szczeknal szczek UIT&K
(po) Slizng¢ sie $lizg

targna¢ targ Tpzr
teguac teg tai'
techna¢ tech

tkngc tj,k TXK
tchnaé d(x)ch *)

trysngc trysk TRI&K
trykna¢ tryk TP»K
trzasna¢ trzask TpdiCK
warkna¢ (= wyrkngc)  wr(x)k RpXK
(z) wichnag¢ wich KHIf
wilgna¢ wilg BAXr
wierzgnaé wierzg Kp»r
wrzasnac wrzask Rp-keK
wyknaé wyk (z uk) BEWVK Z OfK
zgng¢ (= dzgnac) 7eg JKtr
zerkngc zerk ») UK (3ep)
z06tkngé zotk 3rivK

/S) Stowa wytworzone z tematu, nie bedacego pierwiastkiem.
Denominativa:

gorzknagc od przymiotnika gorzki (\/ gor)
dmuchna¢ od rzeczownika dmuch (V dxin z du)
(u)Smiechngc sie W S§miech (\/sum)
spikngc sie » spisek

usterknagc¢ sie » » usterek.

) Dach jest pierwiastkiem wzmocnionym, wytworzonym
z zarodowego du, ktory zachowat sie jeszcze w wyrazach: dudy,
duma i w przestarzatem stowie duna¢ (= dmuchngg).

*) Zer k jest pierwiastkiem wzmocnionym z zarodowego zer.
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b. Stowa urobione z tematu koriczacego sie na spotgtoske
wargong, p, b w

a) Stowa,, ktérych temat jest pierwiastkiem.

Bezokolicznik. Temat réwnobrzmienny z pierwiastkiem

w jezyku polskim.  w jezyku starostow.
Chapna¢ chap jfaii
capnat cap
elilipna¢ chlip
chlapng¢ chlap jfaan
chopna¢ chop
chrapnaé chrap Yan
chrypnaé chryp
chrupna¢ chrup
chybnaé chyb
cierpnac cierp Tpau
cofnac cofl) (gerin. zau-

fen. Adlg.)

czerpnaé czerp My
czupnaé czup
drapnaé drap
ging¢ gib ran
gne*) g(2)b rzu
kapna¢ kap K
klapna¢ klap
klepnaé klep KAl
kopna¢ kop KOl

# Jestto jedyne stowo nalezace do Il. klasy konjugacyjnej,
ktérego pierwiastek konczy sie na spotgtoske f. Pierwiastki na f za-
konczone nie s stowianskiego pochodzenia. Poréwn. w tym wzgle-
dzie nastepujacg uwage Lindego (Stownik j. poi. I. str. 27) : F wecale
nie stowianska gtoska. Jesli sie w jakiem stowie znajduje, albo to
btad i za inng podstawiona, jak w stowie obfity zamiast okwity, kro-
tofila zamiast krotochwila, albo stowo niestowianskie, n. p. trafi¢
germ. treffen, hufiec, germ. Haufc, ufa¢, germ. noffen. Poréwn. Ma-
teckiego Gram. bist. porown. I. str. 72.

") Bezokolicznik tego stowa gna¢ (=gxbné=:gxné = g’a¢ =
gig€) zastepujemy forma gia¢. Sposob pisania gj a¢ jest mylny.



15

kropnac krop

krzepna¢ krzep Kpdtn
lepng¢ = lipnac lep (lip) Akii
rypngé ryp oxut
rabnac rab P&B
skubna¢ skub KK
stabna¢ stah)

stapnac stap CTAf
$lepnaé Slep CAXn
skrobna¢ skrob CKp*K
sngé sxp (z sup) cxn
szepnal szep kil
szarpnaé szarp

szczypnat szczyp uiTun
sypnac} syp cxn
skrzypna¢ skrzyp

tupna¢ tup txii
:8;2;6 ) top TOI
trzepnat trzep

fl) Stéwa, ktorych temat nie jest pierwiastkiem.
dziobng¢ (denominativum) od rzeczowo, dzidb

ziebng¢ (deverbativum)  od stowa ziebi¢ (V zim).
ziewnaé . » ziewaé¢ (\tzi¢ zam. zi)
kiwng¢ kiwaé (V kxi).

c. Stowa wytworzone z tematu koriczacego sie na spot-
gtoske zebowa t, d. R0 Sk P

a) Stowa, ktorych temat jest pierwiastkiem.

Bezokolicznik. Temat réwnobrzmienny z pierwiastkiem.
w jezyku polskim. w jezyku starostow.

Bodna¢ bod KOA

bladngé¢ blad

brna¢ br(x)d KPfA

brzydna¢ brzyd KpHA

chwostngc chwost JFKOCT
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chtodnac chtod

chlasng¢ chlast

chlisng¢ chlist

chlusna¢ chlust

chrosng¢ chrost JKpACT
chrzestngc chrzest YPACT
chudng¢ chud

chustngc cliust

dyrdngé dyrd

(z)gadnaé gad raA
(0)gladnac gled ra<*A
gesna¢ gest rheT .
gtadna¢ gtad

(2)grzytnac grzyt

gwizngé gwizd

king¢ (iacere) kid KXIA
ktadne kiad KaaA
kradna¢ krad KpaA
kwitngé kwit HBKT
miotng¢ miot MIT
miodngé miod iwaaA
padne *) pad naA
rosnac2) rost pacr
stodna¢ stod caaA
$mierdnac $mierd Clup%A
siednac sied CIA » cdsA
stydna¢ (= stygnac) stud (styd) CTSIA
Swisng¢ (— chwistngc) $wist CBHCT
szasnaC szast

twardnaé tward

wiedna¢ wied BAA
wiadngé wiad BAAA

P) Stowa wytworzone z tematu nie bedgcego pierwiastkiem.

grzmotng¢ (denominativum) od rzeczownika grzmot (V grui).

ptatngc W

ptat (kawat sukna)

sprzatngé sprzet.

") *) Bezokolicznik pad n g ¢ nie uzywany, lecz jedynie pas¢;
réwniez czesciej uzywa sie r6$¢, niz rosngc.
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d. Stowa, ktdrych temat konczy sie na spotgtoske
Syczaca s, Z

a) Stowa urobione z tematu bedgcego pierwiastkiem.

Bezokolicznik. Temat réwnobrzmiagcy z pierwiastkiem.
w jezyku polskim. w jezyku starostow.

Kisngé¢ Kis (za kys) KSIC

marzna¢ mrz Atpxs(zar. v mr.)
I$ngé 1(#)s AC

rzngc rzez psa

trzasnac trzes TpAC

gasna¢ gas rac

grzeznac grzgz rpA3

gryzngé gryz rpsia

klesnaé kles KAAC

liznaé liz A

mierznaé mierz %) AADS3

wisnac wis KHC

wieznaé wiez RA3

petznaé pelz I11AS3
(ws)kszesnaé kr(x)s KpSC

fi) Donominatwum jest stowo kietzng¢ (chetzngc) od
rzeczownika kiet.

e, Stowa urobione z tematu zakoriczonego na ptynne
spotgtoski 1, r.
a) Stowa, krorych tematem jest pierwiastek.

Bezokolicznik. Temat réwnobrzmienny z pierwiastkiem.
w jezyku polskim. w jezyku starostow.

Garng¢ gar obok gra rp
porna¢ Per np
(0)$Ingc s(r)1 CA

* Mierz jest pierwiastkiem wtornym z zarodowego mr, —
Zob. Maleckiego Gram, histor. poréwn. 1. str. 339.

s) Stowo to, ktéremu odpowiada starostow. v*skr»snati, raz
tylko znajdujemy w jezyku polskim uzyte w znaczeniu zmartwych-
wsta¢ (Wiad. Syrokom. Cora Piast, ,,nie wskrzesng. umarli.”)

2



golngc
kolngé
palnag¢
(o)chlngé *
walnag¢

18

gol
k(»)I
pal
ch(®)I
wal

(h Donominatimim jest stowo kaszIng¢ od rzeczownika

kaszel <V nac)

2. Stowa, ktérych temat konczy sie na samogtoske.

Wszystkie do tej grupy nalezace stowa majg za temat

Bezokolicznik.

W jezyku polskim.

Chynac

chtonag¢

duna¢ (= dmuchnac)
Kingc *)
lungé¢ =
minac
ptongc
runaé
(z)wingé
plung¢
wiong¢
ziong¢
stang¢
trung¢
ptynaé
sunac |
psna¢ (= posunat )
stynac

(sp6j czac

lingé

pierwiastek.

Temat réwnobrzmienny z pierwiastkiam.

chy

chia

du

ki (za ky)

li

mi

pta (pal)

ru (fac. ru —o)
wi

plu

wi¢ (zamiast wi)
zie (zam. zi)

sta

tru

pty z plu
su

sty ze shu
czy (za czi)

w jezyku starostow.

kxi-

AH

<VH

tiAA (h$a)

Rtl
IIAW
kM
3H
CTd
Tpoy
riAcy

coy

CAOtf
HH

") Stowo olchng¢ dzi§ nieuzywane zamiast ogtuchngé od-
powiada starostow. glzhnati.

s) Samogtoskg tg moze byc¢ tylko: a, 6, (k), i, y, u, nigdy
za$ o, rodzime e, z, s. Matecki, Gram. hist. poréwn. I. str. 341.

¢) Dzisiaj uzywa sie jedynie ztozone skingc¢, lecz u dawniej-

szych pisarzy znajduje si¢ i gote stowo kingc.
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To ostatnie stowo nalezy pod wzgledem etymologicznego
pochodzenia $cisle odrozni¢ od stowa poczne (incipiam); to
ostatnie bowiem majac za pierwiastek ¢ r n nie nalezy tom sa-
mem do stdw wytworzonych z pierwiastka za pomocg przyrostka
n; stowo za$ spoczne (reqniescam) uiobione jest od pierwia-
stka ¢i, ktéry w dzisigjszem brzmieniu tego stowa stracit
wprawdzie zupetnie to i, jednakze w brzmieniu dawniejszem
znajdujg sie wyrazne Slady regularnej teg6z. stowa formacyi.
w 16. bowiem wieku istnialo obok spoczgé takze stowo
spoczyng¢ n. p. Ludzie od prac swych cialu spoczyneli.
Kmit. Tr.; Rirk. Zyg. Stowo odpoczyng¢ znajduje sie takze
w Psatt. Malg. 4, 9. 15 9 i w Kochan. 110s8.

Podobny stosunek co do etymologicznego pochodzenia za-
chodzi pomiedzy stowami: pomne (comprimam) a pomne
(memini). Pierwiastkiem, od ktérego pochodzi stowo mig¢
(mne, jest nikn, pierwiastkiem za$ stowa pomne (memini)
jest min, w ktérym to in za dodaniem przyrostka ng zamienito
sie w e, lub e, (ie, io) czego dowodzi starostow. pomenati,
pom 6nati; regularnie utworzone stowo byloby zatem po-
roionac, z ktérego w skutek Sciggniecia powstato pomngé
(poréwn. imiestbw pomieniony). Stad wynika, ze stowo
pomne (pomig¢, comprimere) nie nalezy do stdw urobionych
z pierwiastka za pomocg przyrostka na, do ktorych zaliczy¢
trzeba stowo pomne’) (pamietam).

Stowa: pne (expando), tne (scindo), zne (demeto),
kine (maledico), wytworzone z pierwiastkéw iirn, ‘i Kit, ikrn,
kakh, mimo pozornego podobienstwa nie majg etymologicznej
wspolnosci ze stowami urobionymi z tematu za posrednictwem
przyrostka n(g), albowiem gtoska n jest integralng czescig ich
pierwiastkbw. Mylg sie zatem ci, ktérzy wymienione cztery
stowa zaliczajg do klasy II.

’) Malecki zalicza stowo pomne do klasy I. (Gram. hist.
poréwn. |. str. 292.). Porown. Miiklosich, Vergleichende Grammatik
der slav. Spachen Il. str. 423.; Ill. 456.






Majac w drugiej czesci niniejszej rozprawy pisa¢ 0 ro-
dzaju i znaczeniu funkcyjnem stdw, ktérych etymologiczne
pochodzenie wytuszczyliSmy w czesSci pierwszej, uwazamy za
rzecz zbyteczng rozwodzi¢ sie nad znaczeniem i rdznicg
stow czynnych (verba activa) i biernych (v. passiva), przecho-
dnich (v. trausitiva) a nieprzechodnich (intransitiva), nijakich
(v. neutra) a przyczynowych czyli kauzatywnych (v, causativa),
dokonanych (v. perfectiva) a niedokonanych (v. imperfectiva),
doraznych (v. momentanea) a trwajacych (v. durativa),
czestotliwych (v. iterativa) i poczynajgcych (v. inchoativa),
zwlaszcza ze byloby to powtdrzeniem rzeczy powszechnie
znanych, ktore czytelnik znajdzie w kazdej gruntownej gra-
matyce ’)» W tern miejscu wspomnimy w kilku tylko stowach
0 niektérych zjawiskach jezykowych tyczacych sie rodzaju
i znaczenia funkcyjnego stéw, o ktérych mowa.

Najwybitniejsza cechg wiekszej czesci stow, o ktorych
traktuje niniejsza rozprawa, jest to, ze wyrazajg czynno$¢
w tej samej chwili ukonczong, w ktdérej sie rozpoczeta tak,
ze poczatek czynnosci jest zarazem jej koricem. Sg to stowa
chwilowe, poniewaz wyrazajg czynno$¢ w jednym momencie
uskuteczniong, niejako jednem mgnieniem oka objety; zowig
sie takze doraznymi lub jednokrotnymi dla tego, ze
wyrazajg czynnos¢ raz tylko zaszlg i od razu dokonana.
Stowa bowiem dokonane moga wyraza¢ czynno$¢ ukonczong
albo bez wzgledu na jej trwanie jak, np. napisac¢, czy to
w jednej chwili, czy to w dluzszym przeciggu czasu, w jednym
akcie, czy tez z licznymi przerwami (stowa bezwarun-
kowo dokonane), albo tez zawierajg w sobie obok zna-

# Poréwn. Miklosieh, Vgl. Gram der sl. Spr. IV. pag. 203—294.
3



czenia dokonanego zarazem wzglad na trwanie czynnosci
przed jej koncem (warunkowo dokonane). Stowa za$
warunkowo dokonane moga oznacza¢, ze czynno$¢, o ktorej
spetnieniu jest mowa, albo dluzszy czas trwata, albo sie
kilkakrotnie powtarzata, albo wreszcie w tym samym mo-
mencie zostata uskuteczniong, w ktérym sie rozpoczeta. Te
ostatnie sg wiasnie stowami doraznymi, ze sie tak wyra-
zimy, w wyzszej potedze dokonanymi. Tylko jezyki stowianskie
posiadajg te zalete, obcg jezykom postronnym, ze potrafig
wyrazi¢ czynno$¢ niedokonana, dokonang i dorazng za pomoca
trzech form jednego stowa zgota to samo majacego znaczenie.
Zdolno$¢ za$ wyrazania czynnosci doraraznej nadaje stowom
przyrostek n (ng), ktéry wedtug przypuszczenia Mateckiego™)
w swym ,embryonowym zarodzie prawdopodobnie byt pier-
wiastkiem zaimka wskazujgcego i jako taki znaczyt niegdy$
tu, teraz, wtasnie*1l Na podstawie tego przypuszczenia
twierdzi Matecki ) w konsekwencyi dalej, ze stowa wyraza-
jace dzisiaj stan bierny, jak np. braknagé¢, kwitng¢,
pachng¢ i t. d. niegdy$ takze badz dorazng badz poczy-
najacg czynnos¢ musiaty wyraza¢. Dzisiejszy jednak stan
jezykéw stawianskich nie uprawnia nas do takiego przypu-
szczenia. Znajac za$ liczny poczet stow klasy Il. majgcych
znaczenie bierne a pordwnujac inne jezyki (np. gocki),
w ktérych przyrostek n stowom réwniez bierne nadaje zna-
czenie, nie mozemy odwazy¢ sie na twierdzenie, ze kiedy$
wszystkie stowa klasy Il. miaty znaczenie dorazne, lecz
mozemy z Miklosichem3 tylko to stanowczo utrzymywac,
ze pierwotna funkcya tego pierwiastka (ktéry nie mogt byc
bez wszelkiego znaczenia) nie jest znang, w dzisiejszym
jednak stanie jezykow stowianskich przyrostek ten nie samo
tylko znaczenie doraznej czynnosci nadaje stowom przybie-
rajagcym go do swego tematu, lecz stuzy takze do wyrazenia
stanu biernego (np. pachng¢, styngé, gingc), jakkolwiek
nie wszystkie stowa klasy |Il. sg doraznymi i biernymi.
Znaczenie doraznosci, jakiego nabierajg stowa w skutek

) M I, str. 116, 285, 286.
’) Miklosich, Vgl. Gram, der sl. Sprachen, Il., pag. 429.
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potgczenia sie z tym przyrostkiem, wiasciwe jest wylgcznie
jezykom stowianskim; znaczenie za$ stanu biernego nadaje
to n wielu stowom nie tylko w jezykach stowianskich, lecz
takze i wjezyku gockim, w ktorym czasowniki : usgaisjan
(przestraszy¢) a usgeisnan (zlekngé sie) w takim samym co
do znaczenia zostajg do siebie stosunku, w jakim starostow.
uzasiti (perterrere) i uzasnati se (perterreri) ). Stow nie
majacych ani doraznego, ani biernego znaczenia, jest w jezyku
polskim bardzo mata liczba (zaledwie kilkanascie). O tych
to jedynie stowach, jak np. ciggne (traho), cisne (premo),
rzue (scindo), garne, kradne i t. d. przypusci¢ mozna,
ze byly niegdy$ znaczenia doraznego, a to wtenczas, kiedy
jeszcze istniaty ich duplikaty bez przyrostka n (jak np.
ktade obok kiadne), wyrazajgce czynnos¢ niedokonang.
Gdy za$ poOzniej owe duplikaty wyszty z uzywania, formy
zakonczone na ngé przeskoczywszy w miejsce zamartych
stow klasy I., przybraly znaczenie niedokonane.

Stowa dokonane a wiec i dorazne, wyrazajgc czynnosé
jako juz gotowy czyn, obecnie, w przesztosci lub przysztosci
spetniony, nie mogg nigdy wyraza¢ czynnosci obecnie sie
odbywajacej, ani tez jej catkowitego przebiegu w przesztosci
lub w przysztosci; nie mogg wiec formowaé czasu terazniej-
Szego ze znaczeniem terazniojszem, ani imiestowu tegoz czasu,
ani czasu przesztego i przysztego niedokonanego. Wyjatkow
od tej zasady znalezlismy pare w nastepujacych zdaniach :
Lubo wstajgc gore jasnie, lubo padngc (zachodzac) storice
gasnie, mnie jednako serce boli. J. Kochan. Tr. 17. Jeszcze
od tego czasu wszedy bydio padnie, jeszcze i pomorlica
panuje szkaradnie. J. Zim. siei. Pos$rod szczeku oreza, domoéw
rungcych toskotu. Mick. Wallen. Sa to jednak formy
uzyte przez poetéw dla rymu lub rytmu, sg to wyjgtkowe
zjawiska, z ktérych na ogdét stéw klasy Il. nic wnioskowac
nie mozna.

Do doktadnego odréznienia stow przechodnich od nie-
przechodnich wiedzie¢ nalezy, ze stowa przechodnie w jezyku
polskim nie samym 4. jedynie rzadzg przypadkiem. W innych

# Miklosieh, Vgl. Gram, der »L Sprachen Il., pag. 429.
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jezykach (np. w jez. tacinskim, niemieckim) w 4. przypadku
stojacy przedmiot, na ktéry splywa czynno$¢ orzeczenia,
jedynem jest znamieniem, podiug ktérego odrdzniamy stowa
przechodnie od uieprzechodnich. W jezyku polskim subtel-
niejsza miedzy nimi zachodzi réznica. Polskie bowiem stowa
przechodnie moga takze rzadzi¢ i przypadkiem drugim,
a rzadza nim wtenczas, jezeli dziatanie czynnosci sptywa
nie na catos¢, lecz tylko na czes¢ przedmiotu (np. lizngé
abecadta, Chodz., tknag¢ ust cukrowych, Mick.), albo jezeli
go chybia lub osiggna¢ nie moze (np. nie kupitem kzigzki) albo
wreszcie gdy od przedmiotu doznaje oddziatywania (np. stuchac
Spiewu, stucha¢ (parere) matki). Poniewaz atoli Il. przy-
padkiem rzadzi takze wiele stow nieprzechodnich, przeto aby
odrozni¢ stowa przechodnie od nieprzechodnich, nie na to
baczy¢ nalezy, jakim rzadzg przypadkiem, lecz raczej na to,
czy imiestow bierny czasu przesztego ma znaczenie rzeczy -
wiscie bierne, czy tez nijakie. Tylko stowa przechodnie
formuja tenze imiestdw ze znaczeniem bierném, nieprzechodnio
zas, jesli go urabiajg, to jedynie z nijakiem znaczeniem (np.
zeschniety = zeschty).

Co do stow nieprzechodnich, to Maftecki wszystkie nie-
przechodnie nazywa nijakimi, bez wzgledu na to, czy wyra-
zajg jaka$s czynnos¢, czy stan bierny, czy ruch (zmiane
miejsca). My za$ odr6zniamy stowa nieprzechodnie, wyra-
zajace czynnos¢ odbywajaca sie w samym podmiocie od tych,
ktdre wyrazajg stan bierny, albo tez ruch w znaczeniu wia-
Sciwem, i tylko tym ostatnim dajemy nazwe stébw nijakich.
Zakres pojecia stow nijakich jest wiec wedtug naszego za-
patrywania szczuplejszy, niz u Mateckiego.

Stowa przechodnie i nieprzechodnie z jednej, a dorazno
i niedokonane z drugiej strony Kkrzyzujg sie ze soba, gdyz
miedzy nimi w tych dwdch wzgledach zaden nie zachodzi
zwigzek. Stad powstajg rozne grupy tychze stdw : przechodnie
niedokonane, przechodnie dorazne, nieprzechodnie dorazne.
Dalszg grupe stanowig stowa nijakie (w Scislejszem stowa
znaczeniu), miedzy ktorymi sg dorazne i niedokonane, ostatnig
wreszcie stowa poczynajace, ktore, uzyte bez wszelkiej przy-
branki, sg jedynie nieprzechodniego znaczenia. WSszystkie
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za$ stowa zakoriczone na ng ¢, a wiec i poczynajace, stajg
sie doraznymi, skoro sie je polgczy z jakgkolwiek przybranka.

Zebrawszy wszystkie stowa klasy Il., istniejgce w jezyku
polskim, naliczyliSmy ich okoto 800. Z tych blisko potowe
stanowig stowa gote czyli nieztozone. Miedzy tymi najwiecej
jest stobw doraznych nieprzechodnich (przeszto 100) i prze-
chodnich doraznych *) (84). Srodek co do ilosci zajmujg stowa
nijakie i poczynajace, a najmniej, bo tylko Kkilkanascie, jest
stow przechodnich niedokonanych.

Przytaczajagc wszystkie te rodzaje stéw nie ograniczy-
liSmy sie na suchem wyliczeniu wyrazéw oderwanych, lecz
podaliSmy je (same tylko stowa gote) w calych zdaniach,
wyjetych z pism wzorowych pisarzy roznych wiekdw tak
poetycznych jak i prozaicznych. W ten bowiem sposob czytelnik
odrazu i jasno zrozumie rodzaj i znaczenie stowa w zywym
podanego przyktadzie a zarazem moze mie¢ te pewnos¢, ze
nie subjektywne zapatrywanie autora pewnym stowom to lub
owo podktada znaczenie, lecz ze w takiem znaczeniu stéw
tych uzywali Kochanowski, Skarga, Mickiewicz, Krasinski,
Stowacki i inni znakomici pisarze.

# Matecki (1., 288.) zapewnia, ze stow doraznych przechodnich
nie ma wiecej, jak 36.



a) Stowa przechodnie niedokonane.

Ciagnac¢: Swawolna miodziez ciggneta starszych do kofa.
Chodz. O. L.

Cisna€, w znaczeniu dreczyé, dokuczaé: A co wszystkich
jednako ci$nie, nie wiem, czemu tobie ma by¢ synu
moj! nieciezej jednemu. J. Kochan. Tren. 19.

chtong¢, w znaczeniu co$ garngé do siebie: Po panach
i szlachcie samodzierz chtonie w sobie duchowien-
stwo. Przestr.

garnac¢ : A Sliczne ramiona tak go czule garnety do
stodkiego tona. Malcz.

gne (gig€) : Jesli za miodu drzewka nie gniesz, trudno
je zgig¢ na starosc.

kradngc¢ : Dzi$ niech jawnie kto zabija, niech zdradza, niech
kradnie, forytarza (obronce) dostanie, jako czego
snadnie. J. Kochan. Satyr.

ktadne, mato kiedy uzywane zamiast ktasé: Ach! najszcze-
Sliwsi na ziemi nie wiedza, gdzie duchy skrzydta na
ramionach ktadnga Stow. W Szw.

legna¢, ptod wydawac: Bogactwa legng nikczemnosc.
Stas. Num. Pomp.

takngC: Wszystko co tak nie powszedniego chleba, razem
podnosza nabozeAstwo w nieba. Zal. P. R.

pomngaé, nieuzywane bez przybranki: Obraze wszyscy diugo
pomni(e)my, a dobrodziejstwa wnet zapomniemy.
Knap. Ad.

pragnaé, w znaczeniu czego$ pozada¢ : Im czlowiek w po-
ktadzie swoim wiecej czuje, tem jeszcze wiecej pragnie.
J. Kochan. Piesni.



rzng€, w znaczeniu kraja¢ : Ten wiegkszem bydiem rznie
grzbiet twardej roli — ten za sie w skopiec zhieraé
mleka woli. J. Morszt. Poez.
tchna¢ : Pyszny rumak, gdy widzi na sobie obryze, zywy
tchnie plomien, nie pragnie obroku. Kochow. Piesni,
ziong¢: Woda tych studni z wnetrza ciggle dymi, ziongc
won plugawa. Mick. P. T.
Odpowiedne stowa ztozone wyrazajg czynnosci dokonane
i to dorazne. Poczet ich jest nastepujacy: nadciggnac,
wciagna¢, odciggna¢, obciagna¢, pociggnac,
podciggna¢, przeciggnat, przyciggnac, rozcig-
gnat¢, powsciggnac¢, uciggnaé, wyciagnat, zacig-
gna¢, przycisnagc¢, wycisngé, $cisngc, nacisnac,
ochtongé¢, pochtonaé¢, zachtongé, dogarnaé¢, ogar-
na¢, obgarna¢, odgarngé, pogarng¢, podgarnac,
przegarnag¢, przygarng¢, rozgarngé¢, ugarnac,
wygarng¢, wgarng¢, zagarngc¢, zgarngc; ugne,
zagne, przygne, wygne, nadegne, zegne, ukradne,
skradne,pokradne, wykradne, okradne,nakradne,
rozkradne, wkradne sie, zakradnesie; ulegnaé, wy-
legna¢; zapragna¢, upragnac¢; dorzngé¢, oberzngé,
oderzngé¢, porznag¢, poderznagé, przerznaé, przy-
rzngé¢, urznagé¢, werzna¢, wyrzngct, zarzngat,
zerzngt¢; oziong¢, wyziong¢, wziongc.

b) Stowa dorazne przechodnie.

Bagkna¢, o glosie bgka i jemu podobnych owadéw, w zna-
czeniu przeno$ném o mowie ludzkiej np.: | stowa nic
bakneta. Teatr poi.

bodng¢. Leniwego trzeba bodng¢ emulacyg. Zabt. Roz.

buchna¢, uderzy¢ kogo$ np. buchnagt go w feb.

capna¢, od glosu ,cap“ wyrazajacego szybko$¢ porwania
np. Patrze rychto skad ront wypadnie i capnie mie
do kozy. Teatr poi.



chrosngé, w znaczeniu uderzyé kogo : W obie rece porwawszy
kruz, chrosnat go. Zebr. Ow.

ohapng¢: Zobaczysz, ze jaki tysiagc dukacikdw chapniem.
Teat.

chwosngd (chwost=ogon), uderzy¢ biczem, ochlostac.

cisngé, w znaczeniu rzuci¢: Kto z was bez wady, niech
pierwszy kamieA na nig cisnie,

chlipnaé: Chlipnat z pdétmiska cokolwiek rosotu. Zab.

chlisng¢ (chtysngé): Kazdy za zdrowie spory puhar chty-
$nie. Monit, war.

chlusnaé, w znaczeniu uderzy¢: Kiedy cie mizerna $mieré
tak chlusneta kosa, lezysz w nedznej koszuli, a cie
inni niosg, Rej. Wiz.

chustng¢, (hustngc), zakotysac.

chetzngé, kietzngé, uzywane tylko z przybranka: Na
zgube$ tu wpetznat, w Imie Panskie jam ciebie pojmat
i ochetznat. Mick. Dz.

chybngd, w znaczeniu poruszy¢ co$ lub czems : Rzecz po-
dziwienia godna, w jednem okamgnieniu tak niematg
ciala machine na te i owe strone chybnac¢. Hipp.

chyna¢, dzi$ nieuzywane, znaczyto to samo, co nachyli¢
odrazu: Tu ledwie dzien z potudnia na dot glowe
chynie, zaraz sie cien rozciggnie po wszystkiej nizinie.
Zimor. Siei.

cofnaC: Wcigz zdrowie moje takie same, ni w przod ni
wstecz nie cofneto kroku. Z. Krasin. Listy.

(za)czerpnaC, zwykle tylko z przybrankg uzywane : Z jakich
to zrédet zaczerpngt tak gruntowng nauke?

chopnaé, nagle uderzyé: Onby gérowal; lecz go szczescie
chopnie mankutem, w pierwszym zaraz gasngc Swicie.
Monit, war.

dmuchng¢, w znaczeniu szepng¢ komu$ co$ do ucha lub
uderzy¢ kogo$ np. Dmuchnat go w pysk. Troé,

drapnaé, w znaczeniu skrobnaé¢ kogo$ paznokciami np. kot
drapnagt go w twarz.

drasngC: Skoro storice pierwszym promieniem gréb Mendoga
drasnie, czeka¢ mie rzezwo, zbrojno i zapasnie.
Mick. Graz.



dzwigna¢: Konrad w zapale wojennym ostygnat, miecza
na ludu obrone nie dzwignat. Mick. Wall.

dziergna¢, zwykle tylko z przybranka uzywane np. za-
dziergnat kiebek tak, ze go rozwigza¢ nie mozna.

dziobnag¢ (i dziubngé), np. ptak dziubngt go w oko.
dzgnac, zgnac: Czasem mie dzgneta sztychem, czasem
ptazem. Zabaw.

(z)gadnag¢, nie uzywajgce sie bez przybranki: Przypadkéw
dalszych zaden z nas nie zgadnie, w godzinie
wszystko Bog wywrdci snadnie. J. Kochan. Piesni.

gtasng¢ : Po glowie bogini gtasnie nas chabing (r6zga).
Zebr. Ow.

(o)gladna¢, nie uzywane bez przybranki np. ogladnat
wszystkie pieknosci tego miasta.

golnac¢, palng¢ (uderzyc¢): Nie méwit ani stowa wiecej, ale
go golngt od ucha pretem. Ossol. Str.

gruchng¢, znaczace to samo co uderzy¢, np. jak cie
gruchne w feb.

gryznaé¢, w znaczeniu dokuczyé¢ komus$ np. gry znat jeden
drugiego.

gwizna¢, w znaczeniu kogo$ w rubaszny sposéb silnie
uderzy¢, np. gwiznat go w teb.

grzongC, stowo przestarzate, znaczyto, silnie uderzyé : Raz
dwoch spornych wezéow laska byt grzonat. Zebr. Ow.

King¢, odrzuci¢ co$: Kingwszy rzeczy swoje, biezat za
mng. Potoc. Arg.

klepnag¢, np. klepnat go reka po ramieniu.

kolng¢. Nie tak mie kolnie bodziec, jak te zalow we-
wnetrzne pozogi. Zabaw.

kopna¢: Kto btagd swoj obaczy, zagniewany grzyb ztamie,
albo nogg kopnie. Mick. P. T.

kropnac¢: Filut, zawotat Chrzciciel: oj i ja go kropne za
swoje. Mick. P. T.

lizng¢: Lizngtem troche abecadta. Chodz. Obr. L.

lungé, w znaczeniu wyla¢ : Chmury z hukiem lunety deszcz
niestychany. J. Kochan. Ps.

tykngc¢: On potem ni grosza na wino nie straci, tylko
tyknie powietrza i wnet sie podchmieli. Mick. Dz.
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mingc¢: Minat juz kozak bezdnie i glebokie jary, gdzie sie
lubig ukrywaé wilki i Tatary. Malcz.

psnac, szybko posung¢. Zbliza sie, wycigga rece, chwyta —
co$ psneto sie. Ossol. Str.

miotngc¢, rzuci¢ co$, lub czems$ : Chwieje sie w pomieszaniu
i zbyt mu markotno, gdy srogie namietnosci gwattownie
nim miotng. Przybyt Milt.

musngc¢ : Tam to sam oczy mokre mus$nie reka. Zal. P. R.

palngC: Jak go palne piescia w wyuzdang paszcze.
Tremb. S. M.

pchnac¢ : (Polak) Krok sie od$mielit uczyni¢ do zdrady,
pchneta go duma a popedzit zbytek. Kniaz. Poez.

piknagé, uktu¢ kogo$ pika.

pisng¢ (pisknac). Gdybym tylko stowo pisngt, twoj pan
wnetby stad wyleciat. Teatr, poi.

ptatngc¢: Ja cie tu zaraz po tych zauszniczkach ptatne,
fora za drzwi! Mick. P. T.

(w)przegnaé, nie uzywane goto: Nigdy wjarzmo podiosci
karku nie wprzegne. Z KrasiA. Listy.

plusnaC, w znaczeniu wypowiedzie¢ co$ nieprzyzwoitego :
Szkaradne grzechy swoje plusnie. Birk. Dom.

rabng¢, uderzy¢ siekierg lub mieczem; prawde komu$
rgbngc¢ (wrecz i ostro wypowiedziec),

rzekngcC: Panie! rzeknij tylko stowo, a bedzie zbawiona
dusza moja.

SCignad, zwykle tylko z przybranka uzywane. Wyjatkowo
uzyt go Mickiewicz bez przybranki: Gwattowne stowa
biegna, ze jedno drugiego nie $cig nie. Mick. Graz.

rzng€, w znaczeniu rzuci¢ co$, lub uderzy¢ kogos$: Tak go
rzngt brewiarzem, ze az sie potoczyt. Wegier. Org.

Szepnat: Kuchcik w lat kilka pdzniej szepnat o tern
stowo, chcac Assesora skioci¢ z Rejentem na nowo.
Mick. P. T.

Siekng¢, np. sieknagt go rozga nielitosciwie.

skubng¢: np. Skubnat nieboraka jako jastrzab wrony.

Skrobng¢: Skoro ty kogo skrabniesz (skrobniesz) w jego
poczciwosci, wierz mi, ze¢ tez przyczyni nie matej pil-
nosci. Rej, Wiz.
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(u)przatng¢, nie uzywane bez przybranki: Pan Bég nie
patrzac na bezmierne ztosci, uprzatnagt wnetrzny
miecz od polskiej wiosci. Miask. Rytm.

sypna¢, np. sypnat na karte gars¢ ziota.

(o)strugna¢, nozem zdja¢ kore z kija.

strzyknaé¢, wsikng¢ jaki$ plyn; co$ mie strzykneto,
uczutem bdl strzykajacy.

sung¢, pomkna¢ cos, np. sungt tawke za stot.

smukngc¢, reka pogtaska¢ lub gtadzac gatazke zetrzy¢ liscie.

Szarpngé. Niecnoto, jak $miate$s szarpngé stawe pana
swego? SzarpngC sie na co$, porwac sie (odwazy¢ sie)
na cos.

szozypna€. Niejeden ztowarzyszéw szczypnat go zartem
gtadkim. Przyb. Luz.

(o)strzygna¢, rzadko uzywane w tern samem znaczeniu,
Co ostrzyc.

Smignaé, uderzyé biczem : Skoro konia biczem $mignat,
zaraz mu sie zbrykat. Ossol. Str.

Smagnaé, $migna¢; np.: Lew ogonem sie w bok smagnat,

szczykngg, (szezkngc), urwac: Gdy chce rozowy (u)szczkngé
kwiatuszek, zadrasnie pulchny cierniem paluszek.
Kniaz. Poez.

szturchnaé: Obwingwszy reke rézafncem szturchnat nig
nagle uwieziong tape. Chodz. Obr. L.

(od)strychngé, oddali¢: Bat sie, aby go bracia od parnstwa
nie odstrychneli. Biel. Kron.

targng¢. Iskra elektryczna targneta wszystkich, gdy
rozlegt sie huczny mazurek. Chodz. Obr. L.

tchna¢ : Wchodze do bramy z poetycznem uczuciem, gotowem
tchna¢ zycie w omszone mury. Siemien. Wiecz.

tkngé. O nie! ty tego nie czujesz obrazu! Ty cukrowych
ust lubej nie tknagte$ ni razu. Mick. Dz.

trzasngC, uderzy¢ z trzaskiem: Niech piorun trzasnie
takiego gapia. Zebr. Ow.

trykna¢ (tryksngé), uderzy¢ rogami : Koziet tryksnat
owieczke. Dudz.

trzasngC co$ i czems, rzadko uzywane bez przybranki. Pan
wstrzag$nie grunty miasta Babylonu. Mick. Dz.
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trzepnac : 1dz serdenko, bo cie trzepne. Fredr. Zem.
walnaé, gwattownie uderzy¢ : Walnagt go w tape, az spuchia.
(z)wing€, nie uzywane bez przybranki : Cokolwiek okoto
siebie znalazt, zmiat to i zwingt. Biel. Sw.
(Z)wichng¢: Miodosci mojej niebo i tortury 1 One zwi-
chnety osade mych skrzydet. Mick. Dz.
Nastepujace stowa ztozone s3 tego samego rodzaju
i znaczenia funkcyjnego, co wymienione stowa gote.
Przebagknag¢, wybagknac¢, przycapnaé¢, zacha-
pnac¢, docisngé, przecisng¢, wycisngc¢, odchli-
pnac¢, przychlipnac¢; uchlisngé, zachlisng¢ sie,
docofng¢, odcofngé, wycofngé, zacofnac; za-
czerpna¢, naczerpna¢, poczerpnac, przyczerpnac,
wyczerpngc¢; zdrapng¢, zadrapngé¢, zadrasnac;
udzwignag¢, podzwignagé, wydzwigngc¢; rozdzier-
gnac¢, przedziergng¢; zadzgnat, zagadnac, od-
gadnagc¢; pogladng¢, przegladng¢, wygladnac,
dogladnagé¢, gtasna¢, przygtasnagc¢; oblizng¢;
potkngé¢, przetkngc¢, wytknagc¢, zatkngé sie;
wyming¢, omingé, rozming¢ sie; obmusnac,
przymusng¢, podmusng¢, wymusngc¢; dopchnac,
odepchna¢, popchna¢, przepchng¢, przypchnac,
wepchna¢, rozepchnaé¢, zepchnac; zaprzegnac,
sprzegnac, rozprzegnat, wyprzegnac, przyprze-
gnac; orzeknac¢, urzekngé¢, wyrzekngé; dosci-
gnag¢, wyscignagé¢, przescignat; podszepnac,
wyszepngC, uskubngc¢; sprzagtnac¢, poprzatnac,
wyprzatngé, zastrzykng¢, uszczkngé, dosunagc,
nasungc¢, nadsung¢, odsung¢, posungé¢, podsungg,
przesung¢, przysungé¢, rozsungc¢, zasunac;
(jako refl.) upsnagcésie, wypsnagc¢, popsnac sie,
opsnacsie; wuszczypnac, wytargDac¢, natchngg,
otchng¢, wyszturchng¢, wetchng¢; zatrzasngc,
wytrzasng, otrzgsngc¢, strzasnac, roztrzasnac;
wystrychng¢, nawing¢, obwina¢, przewingc,
przywing¢, rozwing¢, wywingé¢, zawingc¢, zwingc
sieg; wywichnaé, zwichnac.
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c) Stowa dorazne nieprzechodnie.

Beknaé, stowo nasladujagce glos owcy, uzywa sie tez
i o glosie ludzkim podobuym do zwierzecego beczenia,
t. j. o ptaczu z rykiem.

btysna¢. Wnet Gerwazy przez thum sie przecisngt na srodek
izby, w koto scyzorykiem btysngt. Mick. P. T.
W znaczeniu przenosnein o mysli jak btyskawica
przelatujacej jest nijakiem doraznem : Ach co$ mi
btysneto, juz przypominam sobie. Bohom. Kom.

bryzngd, blotem prysnac.

brykng¢, o koniach wierzgajgcych; przenosnie o ludziach
zuchwale powstajacych : W szczesciu zuchwaly zadartszy
karku przeciw niebu bryknagt. Monit, w.

brzekngo (brzaknac): Jutro ze $witem brzekne wam na
dobrydzien witanera kopytem. Malcz.

brzdekngé : Uderzajagc lub padajgc nagle wyda¢ odgtos
brzdek!

burknagc¢: Uniesiony niecierpliwoscig burknat (sobie pod
nosem). Ossol. baj.

buchngé: Czasem pozar buchnie i znbw stacza sie
w przepascie. Z. Krasi¢. L.

bzikng¢: Rzeklszy to mucha bzikneta niby trgbigc ku
potrzebie. Zabaw.

Charkna¢, krztuszac sie ciezko flegme wyrzucié,

ohapna¢, kopna¢ t. j. podskoczyé wierzgajac,

chrapnaé, we $nie gtos chropawy wydac,

chlasngé¢, wyda¢ gtos podobny do gtosu uderzonego piynu
lub btota

ohrosng0, (chrusngé): Bojazliwy ma to z przyrodzenia, iz
i liscia sig, gdy chros$nie, boi. Gorn. Sen.

chrzagkng¢: Stolnik sie zajaknat, zaczerwienit sie, zbladnat,
chciat mowi¢, krwig chrzgknagt. Mick. P. T.

Ohrzasng¢ (chrzesng€): C hrzagsnety sierpy w zbozu,
ozwata sie tgka, rzad kosiarzy otawe siekacych wcigz
brzgka. Mick. P. T.

chrupng¢, wydac¢ gtos podobny do gruchotania np. o famaniu
kosci lub kruszeniu zebami czego$ twardego.

6
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chybna¢, w znaczeniu: nie dostaje mi czegos. Czy mnie
sromota chybnie Palameda wini¢? Zebr. Ow.
Gtokngé, mlasng¢ na konia, gdy sie go gtaska reka,
chuchngaé : Pospolstwo na febre w dziure w osiczynie chucha,
a chuchnagw szy kotkiem zabija. KrupifA. Ost.
cmokngé (smokna€), ustami lub jezykiem klasng¢ : Cmoknagt
cmok i gdanskiej wodki wytoczyt ze tba pot beczki.

Mick. bali.

ciurkngd, o gtosie wody z szmerem piynacej i o glosie
dzieciota.

¢wierkngé, o Swiergotaniu S$wierszcza, wrébla i innych
ptakow.

czupnaé, przyczai¢ sie w celu ukrycia sie: Zajagc czupnie
na miejscu, ze go az psi w zapedzeniu ponyna.
Haur. Sk.

dmuchng¢: Niech kto w ul dmuchnie, a dozna, jezeli
mu geba nie opuchnie. Pot. Arg.

dryndna¢, machng¢ ogonem : M6 mucyk dryndnat
chwostem. Zabaw,

duknag¢, w rog zatrgbi¢ : Owczarz juz duk ngt; dwa razy
duknij. Troc.

dungé, stowo dzi$ nie uzywane znaczylo w XVI. wieku
to samo, co dmuchng¢ : Chrystus dat apostotom,
dungwszy na nich, Ducha $w. Fund, wiary.

dygna¢. Pani Chorgzyna dygnaw szy uprzejmie, weszia
do pokojéw. Chodz. Obr. L.

fuknaé: | fuknagc¢ i puknaé (i zgromi¢ i zbi¢) bezpieczniej
jest w tej sukience. Teat.

gegnaé. Juz trzykro¢ gegnat gesior, a za nim jak echo
odezwaly sie chorem kaczki i indyki. Mick. P. T.

(z)grzytngd, uzywane tylko z przybrankg : Zgrzytnety
wyszczerbanym zebem kota rdzawe, wzdrygnagt sie
Podkomorzy i przerwat rozprawe. Mick. P. T.

gdakna¢, np. kokoszg zniosta jajko i gdakneta.

gruchngé¢, o gtosie gotebia, przenosnie o trzasku, huku,
it p.:Gruchnety wiatry, bltyskawice, trzesienia
ziemi. Birk Dom.
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gwizdng¢: Gdy w kazaniu raz ksigdz co$ niepodobnego
powiedziat, chtop, co ma pary, gwiznie. Potoc. Jow.

hukng¢: Podniostszy petne szklanki w gére, huknelismy
serdecznym chorem. Chodz. Obr. L.

jakngc¢: Ktéryz z nas jednem stowem cho¢ jgk nat oznaje
mujac o tern narodowi? Smotr. Nap.

jeknac : Jedno westchnienie z piersi tysigca wydarte gtebokie
i podziemne jekneto do kota. Mick. Dz

kaszlngé¢, np. dziecko znéw silnie kaszlneto,

kichng¢: Wtem wielkiem szsczesciem dwakro¢ kichnat
Podkomorzy, Wiwat! krzykneli wszyscy. Mick. P. T.

king¢ : Nizli piesn znaczng réznymi gtosy muzykanci zaczua,
kapelmistrz kinie. Kochow. Piesni. Dzi§ uzywa sie
tylko ztozone skingc¢: DtoA swa ucatowat i skingt
ku mnie, jakby zegnat i winszowat. Mick. Dz.

kiwngc¢: Miecznik kiw nagt reka i glowe czarnym myslom
zwiesit. Malce.

klapnag¢: Wilk zwraca sie czasem, spojrzy, klapnie
paszczekag i biatych kldw zgrzytem pogrozi. Mick. P. T.

klasngé. To powiedziawszy usiadt i w dlon klasnat.
Mick. Graz.

klekng¢: Od krzyza Chrystusowego odstepuje ziemia; ale
kedyz nowy ottarz sie zjawit, kedyz klekng¢ nam
przed nowem bostwem? Z. Krasif. Listy.

krzakng¢ (chrzakng¢) : W meczecie zaden nie krzgkuio
zaden nie plunie. Staréw. Dw.

krzyknac¢: Wstat, gtos natezyt i trzykro¢ krzyknat: Jeszcze
Polska nie zginetal Mick. Dz.

ksyknad (sykna€): Ukazat sie wielkiej urody modry waz
i ksyknat straszliwie. Otw. Ow.

kukng¢: Tam kukng¢ nie wadzi, kedy do stawy dobrej
okazya radzi. Potoc. Jow.

kwakng¢: o gtosie wrony, kruka, kawki i zaby.

kwlkng¢: Wielbtad kwiknie. Jabt Ez.

machng¢: Ksigdz machnat rekg na brata i na drzwi
razem. Chodz. Obr. L.

miauknaé¢: Tak z domu oknem zrzucony pies zdycha, kot
m iauknie tylko, lecz stanie na nogi. Mick. Dz,



mignacC: Spojrzatem i migneta naprzeciw zwierciadta
lekka postaC; szepneta jej powietrzna szata Mick. Dz.

(u)mizgnad sie, nie uzywano bez przybranki: Dla kobietek
nic milszego, jak kiedy chtopiec szczerze sie umizgnie.
Teatr, poi.

mrugng¢. KiedySmy sie usmiechali, mrugnat na nas
Pan Tadeusz. ChodZz. Obr. L.

mlasng¢: Nasze siwce zaraz sie po brodach m lasnety
i wnet zgryzliwg jaka$ rozmowe zaczety. Tremb. S. M.

mrukng¢ : M rukngt co$ pod nosem i zgrzytngt zebami.
Ossol. Str. _

palng¢, w znaczeniu wystrzeli¢: Zal mi byto wypusci¢ zwie-
rzyne, palngtem z panskiego ramienia. Chodz.
Obr. L.

pisna¢ (pisknaé): o glosie piszczatki i podobnych instru-
mentéw, np. krzyknety traby, pis knety surmy.

parskna¢: | ko rzeski zadnym sie urokiem nie miesza,
tylko parsknat i wierzgnagt i dalej pospiesza. Malcz.

pukng¢: Czasami w kacie zapomniana puknie na toast
duchom butelka szampana. Mick. P. T.

plung¢: Dionig rekojes¢ Sciskatem, chcac plungé na te
przyjazi i wnet szabli dostaé. Mick. P. T.

plusng¢: Bierzmo (belka) wielkoscia plusngw szy ciezko
przestraszyto zaby. Jabt. Ezop.

prysnac¢: tancuchy tu wigzace prysnag razem z ziemig,
a tam nad ziemig znowu poznajg sie swoi. Mick. Dz.

przyktnaé (pstrykngé): W zamieszaniu bitwy flinty Zle sie
nabijaja, pstryknga, nie spalg. Papr. W.

psyknad (syknac€) : Pchniesz, az dudy psy kna. Opal. Sat.

rykngé : O wschodzie stoica ryknety spize, rwa sie
okopy, mur wali. Mick. Wall.

rypna6, skrzypigcy odgtos wydac: Drzwi w otwarciu gtosno
rypnety.

rzygnac: Gdy objadiszy sie czosnku albo rzodkwi na czto-
wieka rzy gnie, tedy prawie go zaraza onym sprosnym
dechein. Sak. Probl.

spikng¢ sie: Z heretykami spikneli sie byli na to, aby
z tej unii nic nie bylo. Birk. Kaz.



(u)Smiechnaé sie: Przyjdziez mi sie jeszcze kiedy u$mie-
chnaé dziewica tajemnic, piersiokarmna lzyda? Krasin.
Listy.

sikng¢: Gdy z drzacego sztylet wyjmie ciata, krew nan
goragca ong rang siknie. Zabaw.

(wy)Slizna¢ sie, jedynie z przybranka uzywane: Kiedym
go zegnat, zdawato mi sie, ze z moich rgk wysliznat
sie i ze go porywajg fale. Z Krasin. L.

(u)sterknaC sie: Postrzegta staroscina, ze trzymajac dotad
przeciwnika na wodzy, usterknetasiena koncu.
Chodz. Obr. L.

stukngC: Wtern kuchcik stuknat w okno: kota postrze-
zono. Mick. P. T.

strzykng¢, o glosie niektorych ptakéw np. chrésciele
strzyknety.

strzygna¢, w znaczeniu nastrozy¢ uszy (o koniach): | krew
razniej ruszy w zylach i kon czujniej strzygnie
uchem. Pol, P. 0 z. n.

skrzypngé : W tern skrzypneta fdortka od bramy
i przerwata perore. Chodz. Obr. L.

stekng¢ : Drzewo sie pod ciezarem smoczym nachyneto
i na pien koncem chwosta chlusniony stekneto.
Zebr. Ow.

Swisftjng¢ : Maciej usiadt przed domem i Swisngt: na
ten to Swist roj krolikbw z pod ziemi wytrysnat.
Mick. P. T.

siegna¢ : Siegnij reka twojg i wez weza za ogon;

) siegnat, jat go i obrocit sie w laske. Leop. Exod.

Swierkna¢, np. $wierknat wrébel na ptocie.

szasngC: Wszystko cicho, nic nie sza$nie, czasem tylko
warta wrzasnie. Pol, P. 0 z. n.

szczeknaC : Na moje przybycie ani jedna twarz nie wyjrzata,
ani pies nic szczeknat. Kaczk. Pow.

SZCZanqé: Jeknety bronie, szczeknety patasze, i wszystko
byto zmieszane w odmecie. Mick. Dz.

Szozkngé, szczkawka sie odezwaé (zwykle w osobie 3 uzy-
wane): Szczkniesz, kto$ cie wspomina. Pot. Jow.
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tupnaé: Tupnat noga Brzezinski, gdy Podkomorzy Kkielich

do ust podnosit. Chodz Obr. L.
tchngé : PierS znowu tchneta, lecz pier§ lodowata.

Mick. Dz.
trungc¢, pisnag¢ : Nikt nie rozdziawi geby, zaden nie trunie,

zaden sie nie ruszy. P. Kochan. Jer.
trzasngc¢: Omal mi teb z mysli nie trzasnie. Zab}t. Komed.
trysng¢: Przyszta do ognia i wodg z potoku lekko trysneta

na braci. Stow. O. Z
warknagé (wyrkngé) : W arknety struny, Swisnela strzat

chmura. Mick. Graz.
westchngc : Przezegnam ich tylko i westchne do Boga

na wasze intencyg. Chodz. Obr. L
wierzgnagc: Grzecznos¢ nie na tern konczy sie, jak noga

zrecznie wierzgngc¢, z usmiechem wita¢ lada kogo.

Mick. P. T.
wiong¢: Czasem poranny wietrzyk, gdy ze wschodu wionie,

zrywa wianki i rzuca na kleczacych skronie. Mick. P. T.
wrzasngé. Wrzasng i klasng; wrzask o gwiazdy bije:

Litawor zyje! Mick. Graz.
ziewnac¢. Umilkt méwca, westchnat, glowg kiwnal, powtdrzyt

stuchacz i zatosnie ziewngt. Krasie. Sat.

Niektére z wymienionych stéw gotych uzywajg sie nie-
kiedy w znaczeniu przeno$nem jako stowa przechodnie przy-
bierajgc przedmiot w 4. przypadku. Przykiady tego zjawiska
gramatycznego znajdujg sie przewaznie u poetéw. Tu nalezg
stowa :ryknagé¢, krzyknaé, wrzasngé, kiwngé: Ow
poset z wielkg przyjezdza zaletg, co tylko na podatki gtosne
ryknie wveto. Nar. Sat | glosy ostre fletni umilone
wtorem w rzasnety te piosneczke niedobranym chorem.
Malcz. Do zostajagcych czapka kiwngt (kiwnieniem wyrazit)
pozegnanie. Malcz.

Jedne ze stdw tej grupy zatrzymujg znaczenie nieprzc-
chodnie i wtenczas, gdy sie ich uzywa z przybranka, inne
za$ przybieraja znaczenie przechodnie.

Ztozone stowa nieprzechodnie s3g nastepu-
jace : zabtysnagé¢, zabrzekngé, przyczupnact,
zazgrzytnagé, zagwizduaé, zagegna¢, zagdaknac,



zajagknag¢ sie, odkaszlngc¢, przekaszlugc¢, odki-
chngé, zakichngé, ukleknagc¢, przykleknagc¢, od-
krzaknagc¢, zakwikng¢, odmuchngé¢, pomrukugcg,
splungé¢, rozprysnag¢ sie, wypukngcsie, poSli-
zng€ sie, zastukng¢, odstekngé, zastekngc, wy-
stekng¢, zarykngé, zaszczeknagé, zaswistnag,
zasiegnac, przysiegnac.

Czynnos$¢ przechodnig wyrazajg te stowa:
wybagkngé, przebgknag¢, obryzgnagé, rozdmu-
cbngé¢, zadmuchngé¢, wdmucbngé¢, wydmuchngc,
ofukngé¢, wyfukngé, zafukngé, wygwizdnagc,
przegwizdngé, przejaknaé, wyjakngé, okrzyknac,
wykrzykngé, wyrzygnac, przeskokngé, dosiegnac.

d) Stowa nijakie.
@ niedokonane.

Biegne : Zewszad thumne pogan wrogi biegnag przez
wielkie marmurowe wschody. Stdw. J. Biel.

brakngc€ : Alboz to naszej Polsce braknie ’) na miodzien-
cach, co to pannom umiejg wyskoczyé w rumiencach?
Malcz.

brngc: Pieszo brnagt tlum naboznych na wielkg msze,
celebrowac sie majaca przez biskupa. Chodz. Obr. L.

ciagna¢ 1) w znaczeniu pochdd odbywac : Wotoski wojewoda
ciggnat z wojskiem do ruskich krain. Biel. Sw.
2) o uptywajacym czasie : Rok ciggnac za rokiem
Swiezymi codzien witat mnie trumnami. Z. Krasif. Listy,

ciekngé: Ciekna dni, tygodnie, uptynat caty dtugi rok

w pokoju. Mick. Wall.

chtonaé, ptong¢, pata¢ : Ptomieniem zemsty chtona az
do samych kosci. Teatr, poi.

X Formy braknie nie nalezy uwazaé za czas przyszty; wyraza
ona bowiem czynno$¢ niedokonang.
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ckng¢ Sio (cnac sie) zwykle uzywane tylko w osobie 3 : Cnie
mi sie zywg by¢ dla cdrek lletb. Leop. Genes.

cuchng¢: Potem szlam dalej mdwigc koronki, przez jakie$
zgnite cuchnagce #gki. Lenar. Zachw.

czotgnagé sie : Trojnogi starzec ledwie sie czotgnie
schylony ku ziemi.

kwitng¢: Troista részczka w Dawidowym domie kw itnie
i pachnie ku niebu widomie. Zal P. R.

legna¢ sie: Ach! na tym Swiecie Smier¢ wszystko zmiecie,
robak sie legnie i w bujnym kwiecie. Malcz.

mknac¢: We mgtach dyszg ciche jary i m kng mary przez
czahary (krzaki). Pol, P. 0z n.

pachnaC: Roéza z fijotkiem na lesnej tace, podajg sobie dtonie
pachngce. Mick. Dz

petgnaé, dzi$ nie uzywane, znaczyto dawniej ptong¢ : Z dziat
ogromnych ognie petgna zywe. Tward. Misc.

petznaé : Gad swojski petznie w Litwina rece, spotem
wieczerza, z jednych kubkéw pija. Mick. Graz.

ptona¢ : Ptoneta wonna, jak kadzidlo mirry, i widaé
byto, ze nie wiedzac ptonie. Stdw. W Szw.

ptynac¢: W pieknych dniach wiosny roku i wiosny zycia
ptynac¢ rzeka ojczystg spro buj miodziencze. Chodz.
Obr. L.

pragnaC (sitio): Widzac Jezus, iz sie juz wszystko wykonato,
rzeki: ,Pragne". Ew. $w. Jana 19. 6.

rzngé, Smiato kroczy¢ : Poprawiwszy jeszcze wylotow, rzne
prosto do pokojow. Kaczk. Murd.

rosne : CAz ci po woniach kwiatow rosngcych na okoto,
kiedy przyjaciot nie masz w koto siebie? Z. Krasin.
Listy.

sunat, szybko biec : Lekko przez chwasty i rowy sunie
kon wyciagniety. Malcz.

Styna¢: Tym tadem, mawiat, domy i narody styng, z jego
upadkiem domy i narody ging. Mick. P. T.

tchnaé¢, w znaczeniu napetnia¢ co$, panowa¢ w czems:
W stowach jego szczera tchnie prawda. Teatr, poi.
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tong¢: W oku jej btekitnem i rzewnie przyémiouem gteboko
toneto serce. Chodz. Obr. L.

witadngc: Nie traf $lepy, nie kolej narodami wtadnie;
w Boga sie reku rodzg i czasy i losy. P. Woron.

© dorazne.

Brzdekng¢, w znaczeniu upas$¢ z brzdekiem: Brzdekuat
junak w katuze. Oss. baj.

buchnaé¢, wpasé: Wozny, jakby go wiatr dmuchnat, znikt
z oczu; styszano, ze w konopie buchnat. Mick. P. T.

chopnaé, szybko pobiec: Chopnagt sam w tamte strony,
zeby na swoje oczy widziat, co bylo. Oss. Wyr.

(o)ckngé sie, uzywane tylko z przybranka : Tu znikneta,
jam sie tez ocknat, aczciem prawie nie pewien, jeslim
przez sen stuchat, czy na jawie. J. Kochan. Tr. 19.

czmychnaC: Djabet czmychnawszy przez dziurke od
klucza, dotad jak czmycha, tak czmycha. Mick. bali,

dmuchngé¢, znaczace to samo, co uciec: Dmuchngt w nogi.
Oss. Wyr.

drapng¢, w tern samem znaczeniu : Drapngwszy co tchu
do Warszawy, przywoz nam te uciechy, rozkosz i za-
bawy. Zabt. Firc.

drgna¢ (drygnac) : Kiedy niekiedy drgnat pod woda
uwiezty na haku szczupak. Chodz. Obr. L.

dung¢, stowo przestarzate, znaczylo niegdy$ to samo, co
uciec : Nie dufaj, radze, nikt prawie fortunie, zawiddiszy
cie w las, ni wzwiesz, kiedy dunie Rej, Zw.

(2)dechnag, nie uzywane bez przybranki: Cesarz ma u nas
liczne psiarnie; c6z, ze ten zdechnie pies? Mick. Dz.

furknac: Djabet ustyszawszy exorcyzm, furknat nazad
predzej jeszcze, niz przybyt. Chodz. Obr. L.

gruchnaé, spasc¢ z toskotem : Gruchneli wszyscy z drzewa
0 ziemie. Goérn. Dw.

kapngC : Tabaka u nosa Gwalberta (w Lilii Wenedzie Sto-
wackiego) na skron Lilii kapneta. Z. Krasin. Listy.

(2)lekngé sie: A gdy sie czego on zeglarczyk zleknie,
radzi o sobie bez mieszkania pieknie. Klon. Flis.
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legng¢: | mysl legnie zamknieta w duszy mojej cieniu,
jako dyament w brudnym zawarty kamieniu. Mick. Dz.

legngc: Piekna rzecz, gdy kto za ojczyzne legnie,

lunag¢ (ling¢): Krew po drogach zywa ptynie, jako gdy
deszcz wielki linie. J. Kochan. Ps.

migng¢, szybko przelecie¢: Byron tylko mignat, jak zni-
koma btyskawica wsrod burzy. Z. Krasin. Listy,

ming¢, o uptywie czasu: Zacno$¢, uroda, moc, pienigdze,
stawa — wszystko to m inie, jako polna trawa.
J. Kochan. Tr.

padne *). Pytek biadzacy dlugo $rod istot ogromu, padnie
w koncu na serce blizniego atomu. Mick. Dz.

pierzchnad€, uciec, np. przed wilkiem owce pierzchnely.

plasngé, z pluskiem upas¢ : Z jednego ziemi do drugiego
konca wznosit sie Ikar i plasnat naskaly. Kniaz. Poez.

plusnaC, w znaczeniu wpa$¢ z toskotem : Djabet plusnat
do rzeki. Chodz. Obr. L.

porng¢ (ruskie pornuty), zanurzy¢ sie, runaé, dzi$ nieuzy-
wane : Rozumy anielskie do piekielnej pornety glebiny.
Pociej. Hom.

peknac : Pojdz na Wawel. Polskich grobéw sklepy jekng
i te wieka trumien pekng. Pol, P. 0 z. n.

rungC: Runety z niebios, jak deszcz gwiazdzisty, Aniotow
thumy. | deszczem lecg za nimi co dzieA medrcow
rozumy. Mick. Dz.

spoczne (spoczal) : Jejmosci spoczaC trzeba po takiej
podrozy. Teatr, p.

stangC: Wkrotce jak btysk gromu stangt (Jan) przed zong
oblgkany i blady. Stow. J. Biel. Staneta wojna
(Mick. P. T.)= wojne uchwalono.

(ws)krzesng€, zmartwychwsta¢ : Nie sroz sie bracie, od
twojej zemsty nie wskrzesng umarli. WL Syrok.
Cora Piast.

siedng¢, usigé¢ np. kazdy niechaj siednie na swem sta-
nowisku.

* Bezokolicznik padngc¢ nie uzywa sig nigdy, lecz wytgcznie
pasc.
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Skokng6 : Zatdz sig, kto lepiej skoknie na brzek cytaryj
Auakr.

(u)snaé, uzywajace sie tylko z przybranka : Piej Syreno!
W lubych gtosach usne marzgc o niebiosach. Mick. Dz.

Smignaé, szybko przelecie¢ : Kot wykradiszy sie z tozy
S§mignat po tagce. Mick. P. T.

smyknaé: Tuz z pod koni smyknat szarak. Mick. P. T.

(w)targng¢, wedrzy¢ sie : Raptem paniczyki z cudzych
krajow wtargneli do nas hordg gorsza od Nogajow.
Mick. P. T.

trysng¢, wyptyngé z szumem : Wnet z szumem trysnety
strugi. Mick. P. T.

ustrzegnaé, nie uzywane bez przybranki : Niektore z figur
w sercach ustrzegna, niektére znéw do widnokregu
wroca. Z. Krasif. Listy.

(za)wing¢, w znaczeniu przyptyng¢ do portu : Konrad
z Palestyny uszedt skrycie i ku hiszpanskim brzegom
zaw ingt. Mick. Wall

zwisnagc, jedynie z przybranka uzywane : Wasilewski nie
zemdlat, nie zwisnat, nie ciezat. Mick. Dz.

Poczet odpowiednich stdw zlozonych, wyrazajgcych
czynno$¢ w jednej chwili dokonang, jest nastepujacy: do-
biegne, nadbiegne, podbiegne, przebiegne, przy-
biegne, rozbiegne sie, ubiegne, wybiegne, zbie-
gne, odbiegne, wbhiegne, zapobiegne, zabrakng¢,
dobrngé, przebrnaé¢, przybrna¢, wybrnaé¢, za-
brnagé¢; dociggnac¢, naciggnac, nadciggnag¢, pod-
ciggnac; naciekna¢, ociekngé¢, podciekng¢, prze-
cieknaé¢, Sciekngé¢, wsciekng¢ sie, wyciekng¢;
zacuchna¢, ochtongé, (np. z gniewu); przyczotgna¢
sie, zecng¢ sie; odkwitng¢, okwitngé, prze-
kwitng¢, rozkwitng¢; polegne, ulegne, ulegnaé
sie, wylegnac sie, zlegna¢; namkna¢ sie, pomknga¢,
napomkng¢ (wspomnie¢ o czems), umkngé¢, zemkngc,
wy mkngé sie, zmy knaé¢; sptonac¢, zaptongé¢; do-
ptynaé, naptynaé, optynagé, przeptynaé, przy-
ptynaé¢, rozpty ngé sie, sptyngc¢, wptyuac, zapty-
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ngé; dopetznagc, przypetzngé, wpetzngé, zapet-
zng¢; dorosne, obrosne, porosne, przerosne,
przyrosne, rozrosne sie, urosne, wrosne, Wwy-
sosne; zastyngé; nadskokngé¢, odskokugc, pod-
skokng¢, przeskokngé¢, wskoknaé, wyskokngc¢;
potong¢, uton)(a¢, zatong¢; owtadngé, zawtadnad,
zwtadna¢ (podota¢ czemu); zadrgngé, wzdrygngc
sie; przelekngé¢ sie, polekngé sie, uleknagc¢ sie,
zaleknagésie; przeming¢; spadne, upadne, wy-
padue, rozpadnesie, zapadne sie, opadne, od-
padne; rozpierzchng¢ sie, posnagé, zasnagc, wy-
trysnagc¢, obwisng¢, uwisng¢, zawisngc.

Te stowa zlozone wyrazajg rownie jak im odpowiednie
stowa gote czynno$¢ nieprzechodnig. Kilka tylko z nich jak:
pomkng¢ (posung¢ co$), przebiegne, optynac,
przeptynac, przeskokngagé, przybieraprzedmiot wprzy-
padku 4. (podobniejak tacinskie :transilire, praeterire,
transgredi i t. p) np.: Przebiez kraje, przerzuc
role, zjedz Swiat caty, przeptyn morze, nie ma kraju
nad Podole! Pol, P. 0 z. n.

e) Stowa poczynajace.

Bledngc (bladng¢) : Gdy car strzeli nietaskawem okiem,
jenerat bladnie, stabnie, czesto —zdechnie. Mick. Dz.

blakng¢, petznaé, plowie¢ np. blakng lica, oczy i usta
sinieja.

brzydng¢: Poboznemu niebieskie dobra smakuja, a ziemskie
brzydna. Skar. Kaz.

cichnac¢: A gdy cichnie nad wieczorem, Scielg mgly sie
ponad borem. Pol, P. 0 z. n.

chtodng¢ : Niech chtodnie polewka, tymczasem list
napisze. Oss Wyr.

cierpna¢ : Ojcowie jedli kwasne jagody, a synom zeby
cierpna. Wuj. Post.
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chrypnaé, dostawac gtos chrapliwy up. gtos mu chrypnic,
tak ze nie moze mowic.

chudngé: Pychg sie rozdyma i z chciwosci chudnie. Trend,.
S. M

gasngc¢ : Kazdy przyostry wyraz zadrasnie, od cienia smutku
mego jej wesotos¢ gasnie. Mick. Dz

gesngc: Mokre rzeczy gesnag: Kuap. Th.

gingc¢: Opart sie ptaczac na kanatléw brzegu, tzy gorzkie
biegly i ginety w $niegu. Mick. Dz

gtadngc¢ : Olej, po ktdrym twarz gt adnie. J. Kochan. Ps.

gtuchngé: Zmierzcha tez; w zmierzchu okolica gtuchnic.
Zal. P. R.

gorzknag¢: Gorzkng biesiady bez koica czynione. Zabaw,

grzeznaC (grzaznac): Okret, jak sie we Srodku rozhije,
grzeznie gleboko i bréd morski pije. Bardz. trag. Sen.

kisng¢ : W pijaka brzuchu zawsze jak w beczce kis$nie.
Wuj. Post.

klesng¢ : Klesng bez wiatru miechy, bez tchu dudy.
Miuas. Rytm.

krzepnagc¢’): Tymczasem Otton nie krzepnat gnusnosciag
i lubym bytem. Narusz. Tac.

Igngc¢: Do oséb, ktdrych oczy nie widziaty moje, serce
Ilgnie gwattem, czujac dla nich niepokoje. Szyman.
Sw. Wen.

lipng¢ (lepngé): Do rozkoszy wszystko to, co jest najzel-
zywszego, przystaje i lipnie. Pilch. Sen. list.

IsngC, Slepna¢ : L $n g ludzie w mitosci. Szym. siei,

marzng¢: Czyscowe duszeczki, czyli ktéra w smole ptonie,
czyli marznie na dnie rzeczki: kazda spieszcie do
gromady. Mick. Dz.

miekngc¢: Dusze masz nieokrutng i czyniagcg pieknie, ktora
nad przypadkami nieszczesliwych mieknie. Tremb.
S. M

") Matecki wymienia miedzy stowami poczynajgcymi takze stowo
karkng¢ (Gram. hist. poréw, t. Il., str. 287.) nie istniejagce w jezyku
polskim, réwniez nieznane jest stowo derng¢, przytoczone w tejze
Gr, t. I, str. 306.); zwerna¢ (t Il., str. 287.) jest stowo ruskie.

7
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mlerzchngd : Ana okoto juz gluchnie i mierzchnie, tam
to sam gwiazdka pluska ua powierzchnie. Zal. P. li.

mierznaC: Nie dziw, ze m ierznie wojna naszym galan-
toaom, ktorzy samym nawykli od miodosci domom.
Potoc. Sat.

milkng¢: Odglos najwiekszy milknie zwolna za dalszg
coraz miejsca odlegtoscig. Zabaw.

mokng¢: Karczemny junak, poty jest wielki i dzielny, poki
moknie w trunku. Monit, w.

pierzgnagé, chropowacie¢ : Pierzgnie mi skora od wiatru.
Knap. Th.

niknaé¢: Obloki, podobne do teczowych skrzydet Seraféw,
roztapiajg sie i nikng powoli w czystym biekicie.
Z. Krasin. Listy.

petzngé, plowie¢, nikng¢: Petzng wsi, petzng miasta,
mnoza sie klejnoty. Krasicki, wier.

puchng¢, nabrzmiewaé, np oblicze mu puchnie od ptaczu,

schng¢ : Wiedniat i schnagt od storica wsadzony do lochu.
Mick. Dz.

sigkng¢: Jako woda sigknie w ziemie, tak niszczeje
ludzkie plemie. J. Kochan. Ps.

Slepnag¢, np. z ustawicznego czytania ksigzek juz Slepnie.

stabna¢ : Ze stopniowem znizaniem sie stoica stabng
iskrzgce sie barwy na szczytach. Z. KrasiA. Listy,

stodng¢: Oby nam tak stodneto stowo panskie, jak
Dawidowi. Biatob. Post.

stygna¢ : Rece stygna: a serduszko bije z cicha, bije
zrzadka. Mick. Dz.

Smlerdngc¢: Robacy sie w miesie zalegty i Smierdneto.
Leop. Exod.

techngC : Morza czasem rosng, czasem tez za$ tec hna.
Suszy¢. Piesni.

twardng¢ : Konie z miodosci robig bokami, sucha S$lina
krwawymi t war dnie wedzidlami. Bardz. Luk.

tegnac, np. ziemia t e g nie wskutek upatu.
topnac¢: Litwin, kiedy szczery, jak wosk topnie. Pol, P.o z u.
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wiedna¢ : Codzien umieramy wszyscy, jak kwiatek, ktéry
porauu zakwita, o potudniu wiednie, wieczor upada

Wuj. Post.
wiezngc: Jam raz zgingt — tak mucha wieznie w paje-

czynie, tak sikorka na lepie, tak mysz w tapce ginie.

Szym. Siei.
wilgnaé, np. wieczorem ziota wilgna od rosy,
wyknacé: A niedorosli wnukowie wykng przestawa¢ na

mate, wstyd i cnote chowa¢ wecale. J. Kochan. P. o Soh.
z6tknac : Oko storica razem krwawi sie w rubin i zétknie

topazem. Mick. P. T.
ziebng¢: Glos méj niknie, krew ziebnio, az postrzegam

zorze, i barka sie na stodkie wysuneta morze. Tremb.

Zof.

Wyliczone stowa, jezeli sie je spoi z jakgkolwiek przy-
branka, tracg znaczenie stanu poczynajgcego sie i przybieraja
znaczenie od razu dokonane, czyli dorazne. Ztozone stowa
tej grupy sa nastepujace: pobledng¢, wybledng¢
zbledngé¢, nadbledngé¢, przybledngé¢, zblaknac,
poblakngé, przycichng¢, ucichnaé, przybrzy-
dngé¢, zbrzydnaé¢, pobrzydna¢, oebtdodngé, prze-
chtodng¢, wychtédnagc¢; Scierpngé, pocierpnaé,
ochrypnaé¢, zachrypna¢; schudna¢, oebudnad,
wychudngé, nadebudngé¢, przycbudnagé; dogasnac,
przygasnagé¢, ugasngé, wygasnac, zgasna¢, zaga-
snacC; zgesnat; zging¢, wyginaé, pogingc, zagi-
nac¢; ochlnag¢ (przestarzate), ogtuchnaé, przygtu-
cbnagé¢, zagtuchngé; ugrzezngé, zagrzeznad;
skisng¢, odkisngc¢,zakisngé¢,sklesnagé, wklesngc,
przyklesnagé, skrzepngc¢; przylgnagé, ulgnac,
obelgng¢; olsngé; zmarzngé¢, namarzngé, wy-
marzna¢, przymarzna¢, przemarzna¢, domar-
zng¢, omarzng¢, pomarzngé; zmiekngé, namie-
kna¢, przeiniekna¢, odmieknag¢, rozmiekna¢, po-
miekngc¢; zmierzchna¢ sie, odmilkngé¢ (Krasin.),
zamilkng¢, umilkng¢; zmoknaé, umoknag¢, do-
mokngé, namokna¢, omokng¢, pomoknagé, prze-
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moknaé, wymokng¢, rozmokngé, zamokua¢, nad-
moknac¢; znikna¢ *, ponikngé¢, wyniknaé¢, uniknac,
przeniknac¢; opuchngé, napuchnagé¢, spuchnac,
popucling¢, rozpuchngé¢ sie (Krasin); spetznac,
przypetzngé, nadpetznag¢; uschngé¢, odeschngad,
poschnagc¢, podeschnaé, przeschnac¢, rozeschngd
sie, uschnag¢, wyschngé, zaschnag¢, zeschnac,
wsigkng¢, przesigkngé, nasiakngc¢; oSlepnac,
ostabngé¢, zastabngc¢, przeSmierdngé¢, wsémier-
dngé¢, zasmierdng¢, osSwitngé, zaswitngé; osty-
gnaé, wystygnac¢; stechnac¢, utechna¢; stwardngag;
zwiedngc¢, uwiednac, uwiezngc¢, zwibgaigt, nawy-
kna¢, przywykna¢, odwyknac¢; zzdétknacé, wyzot-
knage, przezotkngé¢; zziebnag¢, uziebnat, po-
ziebnac.

Wszystkie te stowa zlozone sg nieprzechoduiego zna-
czenia. Jedno tylko stowo przenikng¢ jest przechodnie
w znaczeniu przejrzy¢ co$ na wskro$, np. przenikngc
czyjes serce lub tajne mysili.

f) Stowa zmieniajgce rodzaj i znaczenie
funkcyjne.

Stowa te wyrazajg czynno$¢ juz to przechodnig, juz to
nieprzechodnig, juz to dorazna, juz to niedokonang, stosownie
do znaczenia, jakie przybieraja.

Buchnaé, 1) stowo dorazne przechodnie, kiedy znaczy uderzy¢
kogo$, up. buchnat go niespodziewanie kijem. 2) do-
razne nieprzechodnie w znaczeniu wyda¢ gwalowny
dech: Wkrétce stos utozony buchnagt plomieniem.
Chodz. Obr. L. 3) nijakie nieprzechodnie, jesli znaczy
to samo, co upas¢ nagle z toskotem : Siegajgc po gruszke
buchngtem na teb z drabiny. Kniaz. Poez.

# Stéwa znikngC¢ uzyt J. Kochanowski (Tren. 19.) w znaczeniu
unikng¢: Urszula Smierci znikng¢ aie mogla.
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Cisng¢, 1) przechodnie dorazne, jesli znaczy rzuci¢ : Wal-
lenrod cisngt Wilochowi trzos fadowny ziotem.
Mick. Wall. 2) przechodnie niedokonane w znaczeniu
gniesé, dreczy¢: Reka cisnie czoto, jakby dla ulgi
chciat boles¢ w gigb zattoczy¢. Z Krasin. Listy.

Chuchng¢, 1) przechodnie dorazne, kiedy znaczy podczas
gry w warcaby zabra¢ drugiemu bierke, ktdrg zbic
zapomniat. 2) dorazne nieprzechodnie w znaczeniu silny
dech na kogo$ wypusci¢ lub uragaé sie z kogo$ : Drugi
zjadt, a na cie chuchnie. Knap. Adag.

ciggna¢, 1) przechodnie niedokonane w wiasciwem znaczeniu :
Wbz Wenery gotebie ciggnety. Jabt Tel. 2) nijakie
niedokonane, jesli znaczy odbywac¢ pochod lub zmierzac
do czego$ : Na potulne wieczernice ciggng z $miechem
krasawice. Pol, P. 0 z. u.

chtong¢, 1) przechodnie niedokonane w znaczeniu co$ gar-
na¢ w siebie, np. nienasycony skapiec wszystko w siebie
chtonie. 2) nijakie niedokonane, gdy znaczy to
samo, co pata¢, ptongé czem$ np. chtong¢ zemsts,
gniewem. Te same zuaczenia zawiera i ztozone stowo
ochtongé. 1) przechodnie dorazne : Pozar z rak
tupiezcéw wies calag ochtongt. Malcz. 2) nijakie
dorazne w znaczeniu uwolni¢ sie od silnego wzruszenia:
Ksigze przyrzektby Niemcom, poki zemstg pionie, coby
rad cofngt, gdy z gniewu ochtonie. Mick. Graz

chopngé, 1) przechodnie dorazne, jesli zuaczy niespodzianie
kogo$ uderzy¢ np. piesciag cliopnagt go w gebe.
2) nijakie dorazne w znaczeniu szybko dokad$ pobiec
np. chopngt sam w tamte strony.

ohybnaé, 1) przechodnie dorazne w znaczeniu poruszy¢ co$
lub czem$ np. chybugé¢ niematg ciata machine.
2) dorazne nieprzechodnio, je$li znaczy uiedostaje mi
czego$ : Czy mnie sromota chybnie’) Palameda
wini¢! Zebr. Ow.

® W dzisiejszym stanie jezyka juz nieuzywa sie tego stowa,
zwlaszcza w znaczeniu rozmingé sie z czem$, lecz méwi sie zawsze
chybic.
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dmuchnaé, 1) przechodnie dorazne, jesli wyraza to samo,
co uderzy¢ kogo$ lub zabra¢ warcab, zbiwszy go.
2) dorazne nieprzechodnie w znaczeniu silny oddech
wydaé np. dmuchnij, chuchnij, a zaraz bedzie.
3) nijakie dorazne w znaczeniu da¢ drapaka, uciec,

drapng¢, 1) przechodnie dorazne w znaczeniu skrobngc
kogos$ paznokciem. 2) nijakie dorazne w znaczeniu uciec:
Namawiat ludzi z kompanii swojej 1 chciat z nimi
drapngé¢. Teatr, poi.

gruchngé, 1) przechodnie dorazne w znaczeniu uderzy¢
kogos$. 2) nieprzechodnie dorazne, jesli znaczy wyda¢ gtos,
jak gotebie: Ani tchnij teraz pieseczku, ani gruchnij
gotebeczku. Groch. Poez.; réwniez o wiesci szybko sie
rozchodzacej. 3) nijakie dorazne w znaczeniu upasc
z hatasem np. gruchnat o ziemie.

kingé, 1) nieprzechodnie dorazne w znaczeniu da¢ znak komus
(poréw, kiwac): Jesli sie sultanowi ktéra sprawa nie
podoba, kinie rekg dajac znaé, ze jg trzeba inaczej
odprawi¢. Staréw. Dw. 2) przechodnie dorazne w zna-
czeniu odrzuci¢ cos (poréwn. kida ¢): Porzu¢ marne
nadzieje, kin liche bojazni. Bardz. Boet.

legnaé, 1) przechodnie niedokonane w znaczeniu ptdd wy-
dawac : Meze mezow, ortowie bystrych ortdw legn a.
Pot. Jow. 2) nijakie dorazne w znaczeniu, upasc, po-
tozy¢ sie np. zaszczytng jest legngc¢ za ojczyzne.

ming¢, 1) przechodnie dorazne (praeterire aliguem): Co mi
wola Boza przeznaczyta, nie minie mnie. Z. Krasin.
Listy. 2) nijakie dorazne o uptywie czasu: Procz duszy
i Boga wszystko minie na ziemi, szczescie i niedolo.
Mick. Dz.

palng¢, 1) przechodnie dorazne, jesli znaczy gwattownie
uderzy¢ -.Palnij go w teb kijem. Bohom. Kom.
2) dorazne nieprzechodnie w znaczeniu wystrzeli¢:
Jesli jg gdzie zdybie, palne jej wteb z mojej rusnicy.
Teatr, poi.

petzngé, 1) nijakie niedokonane w znaczeniu czotgac sie:
Ali¢ petznie jakowa$ dziadzina z toporem. Narusz.
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Dz. 2) poczynajagce w znaczeniu, ptowie¢ lub nikng¢ :
Grom na skale petznie. Krasick. Oss.

pragnaC, 1) przechodnie niedokonane w znaczeniu pozada¢
czego$: Natenczas pragnatem tylko jej szczescia,
chociaz wiasne tracitem na zawsze. Chodz. Obr. L.
2) nijakie niedokonane, jesSli znaczy chce mi sie pié
(sitio) lub tesknie do czego$: Boze daj, abysSmy do
ciebie i wieczerzy twojej pragneli. Skarg. Kaz.

rzngc¢, 1) przechodnie dorazne, kiedy wyraza to samo, co
rzuci¢ co$ lub uderzy¢ kogo$ : Dopadt go tam ksigdz
pleban; lecz nim don przyskoczyt, tak go rzn gt
brewiarzem, ze az sie potoczyt. Wegier. Org. 2) prze-
chodnie niedokonane w znaczeniu : kraja¢, przecina¢:
R zngc powietrze pierzchliwemi pidry, stanat skrzy-
dlaty przed sklepem Merkury. Zabaw. ROwniez w zna-
czeniu gra¢ z zapatem : Biegaj po skrzypce. bedziemy
zaraz rzneli te aryjke. Bohom. Kom. 3) nijakie nie-
dokonane w znaczeniu $miato i powaznie kroczy¢ np.
rzne prosto do pokojéw (Kacz. Murd.)

Smignaé¢, 1) przechodnie dorazne w znaczeniu uderzyé
biczem : Kogo doscignie, uwitym 2z gadu biczem
S§mignie. Zabaw. 2) nijakie dorazne, jesli znaczy
szybko przelecie¢, np. Jednym zamachem $mignat
na druga strone rzeki

Strzyknaé¢, 1) dorazne nieprzechodnie w znaczeniu wyptynac
z szumem : strzykneta woda z cewki. Tro¢., oraz
w znaczeniu wydac glos strzykajacy, np trznadle strzy -
knety. 2) dorazne przechodnie,jesli znaczyto samo, co
wsikna¢ co$ np. choremu lekarstwo strzykna¢ wrane,

sungé, 1) przechodnie dorazne w znaczeniu pomkng¢ co$ np.
sungc¢ stot z jednego miejsca na drugie. 2) nijakie
niedokonane w znaczeniu szybko lecieé¢, np. ogniste
sung rumaki.

trysng€, 1) dorazne czynno -nieprzechodnie w znaczeniu
lejac co$ szum sprawi¢. Przyszta do ognia i wodg
z potoku lekko trysneta na braci. Stow. O. Z
2) nijakie dorazne w znaczeniu wyptyngé z szumem:
Wnet z szumem trysnety strugi. Mick. P. T.



tchng¢, 1) dorazne nieprzechodnie w znaczeniu wypuscic
dech, np. padl i ani tchnat. 2) przechodnie dorazne,
jesli znaczy wla¢ cos w kogo$: Tchnij mu odwage
w serce. Dmoch. Il. 2. — 3) przechodnie niedokonane :
Obywatelom od jarzma cudzoziemskiego wraza wstret
a tchnie mitos¢ ojczyzny. Przybyt Luz. 4) nieprze-
chodnie niedokonane: Gdy szli na popis rycerze nasi,
mestwem tchneta twarz ich okazata. Kuiaz. Poez.

trzasng¢, 1) przechodnie dorazne w znaczeniu uderzy¢ kogos :
Rozumiate$, ze przygoda nigdy cie kretym biczem nie
mogta trzasng¢. Chro$¢. Job. 2) dorazne nieprze-
chodnie w znaczeniu wyda¢ trzask : Stowa idg mu z ust,
jako piorun trzasngat. Rej, Zw.

Dr. Antoni Kosiba,
c¢. k. profesor.



53



— 55 —

— 54 —

5 sazlow __m__mnm @wg_}ONm B oS gﬂﬂ

- ) WZdpE To Ao ows AT 2
: Q N OM @ VOHRR O ooy
Aiseuw - anaa - . 8
‘liyeiBouses r= N ™M m N . A
w * v GWR.zZ=m T
= weE 3 [ g4t PP Z8ZFRIZ Q.
8 ©Bodstoouely exkLf 53 W 38 B @EH = oy [~
mh & L 3w BhAleiy 1K10150m BARa 3¢ " Esfo Pog ©
B 53 3w Doolery 1K015m Fow g8 IBOH ¢ v 0=dS -
QEF T ¢ Dlesy 1K101Sem =7 S mSH[d1Z 5

U29]0 PR « &5
o Fowt 0 o Bo feny 1kios g Z wddh D HsrBgv= F

a

R os® ooBs 3@ TomRed ©

X3

. . w 127 o W O J9IWalU i Ay 20¢-Crsto

S 255 2] v 8, x 03%sod mv_>wm% f B@»bmmk &

. He® x Az &= . own IT P Mm o7 =B HMH@QQ%UH —
Menita ' o ~N0OE o2 w9 WU YT COOFw * ol e W
Loz Aol o«M sk mwai @ o SH|3IZ

8 @ ‘pw w2 8 Az 0 OB sisjod exAz Y P e yoe|0 Ph ¥ wazid ©



1.
Rozktad nauki.

A. Przedmiotow obowigzkowych.

Klasa | ai b

Religia 2 godziny tygodniowo. Poczatki zasad wiary rz. kat.
wedbug katechizmu Zielinskiego; gr. kat. Guszalewicza.

Jezyk facinski 8 godz. tygodniowo. Formy prawidtowe wedtug
gramatyki i ¢wiczen Samolewicza, od potowy pazdziernika
co tydzien zadanie pisemne.

Jezyk polski 3 godz. tyg. Prawidta gramatyczne wedtug planu
zakresSlonego w gramatyce Mateckiego. Czytanie wypisow
T. I. potaczone z memorowaniem i opowiadaniem; miesie-
cznie 2 zadania pisemne i 2 dyktaty.

Jezyk ruski 3 godz. tygodniowo. Prawidta gramatyczne wedtug
planu zakreslonego w gramatyce Osadcy. Czytanie wypisow
Romanczuka cz. |I. memorowanie i opowiadanie jak wyzej;
zadania pisemne i dyktaty jak wyzej.

Jezyk niemiecki 3 godz. tygodniowo. Odmiana stéw stabych
i mocnych w czasie terazniejszym i przesztym niedokonanym;
rzeczownika i przymiotnika; szyk stow w zdaniu gtéwnem
i podrzednem wedtug gramatyki cz 1. i wypisdbw Rebena,
miesiecznie cztery zadania pisemne.

Geografia 3 godz. tygodniowo. Pojecia ogélne z geografii fizycznej
i matematycznej, oro- hydro - topografia, gltdwne pojecia
z geografii politycznej wedtug Belingera. Kartografia.

Matematyka 3 godz. tyg. W 1. potroczu arytmetyka. Uktad
liczb, cztery dziatania liczbami catymi i utamkami tak
zwyczajnymi jak i dziesietnymi, mianowanymi i niemiano-
wanymi; podzielno$¢ liczb, przemiana utamkéw zwyczajnych
na dziesietne i odwrotnie wedlug Moénika, w tlumaczeniu
Baczalskiego i Grzybowskiego. W 2. poétroczu geometrya.
O liniach, katach i tréjkatach wedlug Mocnika w ttoma-
czeniu Sternala Czesto zadania domowe, co miesigc zadania
szkolne.

Historya naturalna 2 godz. tygodniowo. W 1. pétroczu. Ssaki,
w 2 poéhr. przewigzowce i najwazniejsze katdunowe wedtug
zoologii Nowickiego.
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Klasa U a i b.

Religia 2 godz. tyg. Dzieje starego przymierza rz. kat. wedtug
Tyca, gr. k. wedlug B. Unickiego.

Jezyk tacinski 8 godz. tyg. Powtdrzenie i uzupetnienie nauki
o formach prawidtowych, formy nieprawidtowe, przystowki,
przyimki, spojniki, o nazwiskach miast, zdania pytajne,
konstr. acc. inf.; abl. abs. wedlug gramatyki i cwiczen
jak w klasie |.; miesiecznie cztery zadania pisemne.

Jezyk polski 3godz. tyg. Prawidta gramatyczne wedtug planu
zakreslonego w gramatyce Mateckiego. Czytanie wypiséw
T. I1., memorowanie i opowiadanie, zadania pisemne i dyktata
jak w I. Klasie,

Jezyk ruski 2 godz. tygodniowo. Prawidta gramatyczne wedtug
planu zakreslonego w gramatyce Osadcy. Czytanie wypisow
Romanczuka cz. 1., memorowanie i opowiadania, zadania
pisemne i dyktaty jak w Kkl. 1.

Jezyk niemiecki 5 godz. tyg. Powtorzenie przedmiotu wzie-
tego w kl. 1., czasy ztozone, tryby, forma bierna podiug
gramatyki i wypiséw Janoty cz. |., memorowanie, opowia-
danie i dyalog na podstawie lektury; co tydzien zadanie
pisemne szkolne lub domowe.

Historya 2 godz. tyg. Historya starozytna sposobem biogra-
ficznym wedtug Putza, w ttémaczeniu Jerzykowskiogo.

Geografia 2 godz. tyg. Geografia fizyczna i polityczna Azyi,
Afryki, Europy potudniowej i zachodniej wedtug Kinna,
w ttdmaczeniu Ludomira Germanu i Romualda Starkla.
Kartografia.

Matematyka 3 godz. tyg. Arytmetyka w 1. pét. 2 godziny,
w 2 poir. 1 godz. Stosunki, proporcye, reguta trzech
prosta, nauka o nowych miarach i wagach wedtug pod-
recznika jak wyzej, zadania jak w klasie I. Geometrya
w 1. p6tr, 1 godz, w 2. pékr. 2 godz., konstrukcya czwo-
robokéw, obrachowanie powierzchni figur prostokresinych,
przemiana i podziat figur prostokatnych.

Historya naturalna 2 godz. tyg. W 1 péir. ptaki, gady,
ptazy, ryby, wedtug zoologii Nowickiego; w 2. p6tr. Botanika
wedtug Pokornego.

Klasa IH a i b.

Religia 2 godz. tyg. Dzieje nowego zakonu rz. k. wedtu Tyca,
gr. kat. wedtug B. Unickiego.
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Jezyk tacinski 6 godz. tyg. Skiadnia przypadkow wedtug
gramatyki i zadah Jerzykowskiego oddziat 1. Czytano
z K. Neposa wyd. Jerzykowskiego; Miltiadesa ; Temisto-
klesa, Arystyda, Pauzyniasa, Kimona, Lisandra, Pelopida,
Pokiona, Hanibala i Katona; w 1. poh. cztery, a w 2, poh.
trzy zadania pisemne miesiecznie.

Jezyk grecki 5 god. tyg. Do Zrodtostowu perfecti wedtug
gramatyki Kurcynsza i wypisow Sckenka w ttdmaczeniu
Samolewicza; w 2. potroczu miesiecznie dwa zadania

pisemne.

Jezyk polski Prawidta gramatyczne podtug planu zakreslonego
w gramatyce Maleckiego. Czytanie wypisow T. I1l1. memo-
rowanie i opowiadanie jak wyzej; miesiecznie dwa zadania
pisemnie.

Jezyk ruski 2godz. tyg. Uzupetnienie nauki o odmianie stowa,
powtdrzenie wazniejszych prawidet z deklinacyi, skfadnia
wedtug gramatyki Osadcy. Czytanie wypiséw Partyckiego,
memorowanie i opowiadanie jak wyzej; miesiecznie dwa
zadania pisemne.

Jezyk niemiecki 4 godz. tyg. Skfadnia az do $ciagania zdan
wedlug gramatyki Rebena cz. I. Wypisy Hamerskiego
cz. |. memorowanie, opowiadanie i dyalog na podstawie
lektury, miesiecznie 3 zadania pisemne.

Historya 1 godz. tyg. Dzieje $redniowieczne wedhlug Piitza
w ttdbmaczeniu Jerzykowskiego.

Geografia 2 godz. tyg. Geografia $rodkowej i pétnocnej Europy
z wyjatkiem austryacko - wegierskiej monarchii, geografia
Ameryki i Australii wedlug Kluna w ttémaczeniu Lodomira
Germana i Romualda Starkla. Kartografia.

Matematyka 3 godz. tyg. Arytmetyka. llosci wprost sobie
przeciwne, liczby ogdlne , cztery pierwsze dziatania tymi
liczbami. Potegowanie jednomianow, podnoszenie dwumiandw
do 1 i 2 potegi, tudziez podnoszenie do kwadratu
i szeScianu liczb szczegblnych, jakoteZ i wycigganie pier-
wiastka kwadr, i szescianu z tychze liczb wedtug podre-
cznika jak wyzej.

Geometrya. Podobienistwo trojkatow i nauka o kole, wedhug
podrecznika, jak wyzej, gadania jak w kl. I.

Historya naturalna 2 godz. tyg. W pierwszem potr. mine-
ralogia wedlug Kleska; w 2. p6tr. fizyka. Ogolne wiasnosci
ciat, ciepto, chemia wedlug Urbanskiego.
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Klasa IV a i b.

Religia 2 godz. tyg. Wyktad obrzedéw kosciota rz. kat. wediug
Jaehimowskiego, gr. kat. wedtug Popiela.

Jezyk tacinski 6 godz. tyg. Skiadnia stowa wedtug gramatyki
i przyktadéw Jerzykowskiego. Oddz. 2. Czytano z Cezara de
bello gallico Lib. I. ¢. 1—30; lib. IV; lib. VI. c. 11—29;
lib. VII. c. 1—14, wedtug wydania Sobieskiego, miesiecznie
cztery zadania pisemne.

Jezyk grecki 4 godz. tyg. Odmiana stowa nieforemnego wedtug
gramatyki Kurcynsza i wypiséw Schenkla w ttémaczeniu
Samolewicza; miesiecznie 2 zadania pisemne.

Jezyk polski 3 godz. tyg. Prawidta gramatyczne wedtug
planu zakreSlonego w gramatyce Maleckiego. Czytanie
wypisow T. [V., memorowanie i opowiadanie jak wyzej;
miesiecznie dwa zadania pisemne.

Jezyk ruski 2 godz. tyg. Prawidta gramatyczne wedtug planu
zakreSlonego w gramatyce Osadcy. Czytanie wypisow
Partyckiego, memorowanie i opowiadanie jak wyzej; mie-
siecznie 2 zadania pisemne.

Jezyk niemiecki 4 godz. tyg. Skifadnia rzadu, przyimkéw,
uzywanie czaséw i sposobow wedtug gramatyki Rebena
i wypisow Hamerskiego, memorowanie, opowiadanie i dyalog
na podstawie lektury; miesiecznie 2 zadania pisemne.

Historya i geografia 4 godz. tyg. W 1. polr. dzieje nowozytne
wedtug Piitza w ttémaczeniu Jerzykowskiego; w 2. potr,
statystyka monarchii austryacko-wegierskiej wedtug Szara-
niewicza. Kartografia.

Matematyka 3 godz. tyg. Stosunki ziozone, reguta trzech
ztozona, rachunek procentu prostego i skiadanego, rachunek
terminowy, reguta podziatu i tarcuchowa, tudziez nauka
0 réwnauiach 1. stopnia o jednej i wiecej niewiadomych
wedtug podrecznika jak wyzej. Geometrya. Potozenie linii
i plaszczyzny w przestrzeni; obrachowauie powierzchni
i objetosci bryt, wedtug podrecznika, jak wyzej. Zadania
jak w Klasie T.

Fizyka 3 godz. tyg. Mechanika, akustyka, magnetyzm, elektry-
cznosé, Swiatto, wedtug Kunceka w ttémaczeniu Staneckiego.

Klasa V a i b
Religia 2 godz. tyg. Ogélna cze$¢ chrzesciansko - katolickioj
wiary; rz. kat. podtug Jaechimowskiego, g. k, podiug Petesza.

Jezyk tacinski fi godz. tyg. Powtdrzenie sktadni przypadkoéw,
wiasciwosci  przymiotuikéw i zaimkoéw wedtug gramatyki
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Saraolewicza i ¢wiczen Trzaskowskiego, czytano z Liwinsza
ks. I. z Owidego Metamorfozy, Libri Tristinm i Pasti
podtug wydania Gryzara; miesiecznie 3 zadania pisemne.

Jezyk grecki 5 godz. tyg. Ze skfadni az do nauki o przyim-
kach, o infinitywie i partycypium wedlug gramatyki jak
wyzej. Czytano z wypisow Schenkta ttom. Borzemskiego.
Z Cyropedyi : 1. Zycie miodociane Cyrusa. 2. Cyrus
i Astyages. 3. Cyrus dowoddca Persow. Z Anabasis :
1. Przygotowanie wojenne Cyrusa. 2. Pochdod wojenny
i bitwa pod Knnaxg. Z pamietnikéw Sokratesa : Herkules
na rozstajnej drodze. Homera wydania Hocheggera ks. I .:
od 1—200 w. Miesiecznie jedno zadanie pisemne.

Jezyk polski 3 godz. tyg. Czytanie wypiséw dla klas wyzszych
T. I. cz. |, z objasnieniem gramatycznem podiug ,,Przegladu
form jezyka staropolskiego". Z nowszej literatury ,Wiestaw"
Brodzinskiego. Co 2 miesigce 3 zadania pisemne.

Jezyk ruski 2 godz. tyg. O gtosowni, o deklinaeyi imion, przy
czytaniu co potrzebniejsze o odmianie stowa. Czytanie
Chrestomatyi Ogonowskiego, mianowicie zabytkdw pism
starorusk, az do Wyprawy Igora na Potowcow; co dwa
miesigce 3 zadania pisemne.

Jezyk niemiecki 3 godz. tyg. Czytanie, rozbiér i opowiadanie
ustepéw prozaicznych i poetycznych z wypiséw Jandaurka.
Cz. I., co dwa miesigce po 3 zadania pisemne.

Historya i geografia 4 godz. tyg. Historya oryentalna,
grecka z macedonska i rzymska do cesarstwa, wedtug
Gindelego w ttémaczeniu Markiewicza.

Matematyka 4 godz. tygodniowo. Dziatania liczbami og6lnymi
podzielnos¢ liczb, dziatania utamkami zwyczajnymi i dzie-
sietnymi, ufamki ciagte, proporcye, reguta trzech skia-
dana, reguta podziatu i rachunek fancuchéw. Planimetrya
podtug Mocnika w ttémaczeniu Staneekiego. Zadania jak
wyzej w ki, 1.

Historya naturalna 2 godz. tyg. W 1. pék. mineralogia
wedtug Schédlera w ttdm. Berdeau’a; w 2. pétr. Botanika
wedtug Billa w ttém. tomnickiego.

Klasa VI.

Religia 2 godz. tyg. Czeé¢ szczegbtowa nauki wiary rz. Kat.
wedtug Jachimowskiego, gr. kat. wedlug Petesza.

Jezyk tacinski 6 godz. tyg. Powtérzenie sktadni stowa wedhug
Gramatyki Saraolewicza i C¢wiczed Trzaskowskiego do
intinitywn. Czytano z Sali. Catiliua wedlug wydania



tinkera; z Wergilego Georg. lib. 1 i 11; z Bukolie. Ecl.
I 'V, z Eneidy lib. 1., wedtug Hoffmana miesiecznie 3 zadania
pisemne.

Jezyk grecki 5 godz. tyg. O przyimkach, stronach, czasach,
trybach, w zdaniach niezawistych i zawistych wedtug
gramatyki jak wyzej, czytano z Illiady wydania Hocheggera
ks. 1. I 1. VI. X1 i XIV. z Odysei I. 1l. V. VI.

i 1X; co miesigc jedno zadanie pisemne.

Jezyk polski 3 godz. tygodniowo. Czytano z wypiséw dla klas
wyzszych T. I. Cz. 2. od Jana Kochanowskiego az do
Szymonowieza, z pogladem historycznym na literature wieku
ztotego i stosunki spoteczne; z nowszej historyi: ,,Pana
Tadeusza", co 2 miesigce po 3 zadania pisemne.

Jezyk ruski 2 godz. tyg. Z Chrestomatyi Ogonowskiego prze-
czytano wszystko od ,,Stowo o potku lhora“ do zatozenia
kijowskiej akademii; co dwa miesigce po 3 zadania pisemne.

Jezyk niemiecki 5 godz. tyg. Czytanie wypisow Jandaurka.
Cz. 11., potaczone z opowiadaniem i memorowaniem ustepow
prozg i poetycznych; miesiecznie 2 zadania pisemne.

Historya i geografia 3 godz. tygodniowo. Cesarstwo rzymskie
1 wieki $rednie wedtug Piitza.

Matematyka 3 godz. tyg. W I. poi. Arytmetyka 2 godziny,
w Il. p6kr. 1 godz. Pierwiastki, potegi, logarytmy, réwnania
okreslone 1. stopnia; Geometrya w 1. potr. 1 godz. w 2. pohr.
2 godziny Stereometrya, trygonometrya ptaska wedtug
podrecznika jak wyzej, zadania jak wyzej.

Historya naturalna 2 godz. tyg. Zoologia wedtug Nowickiego

Klasa VII.

Religia 2 godz. tyg. ChrzeSciadsko - katolicka etyka rz. kat.
wedtug Soleckiego; gr. kat. wedtug Cybyka.

Jezyk tacinski 5 godz. tyg. Powtdrzenie sktadni na podstawie
¢wiczen. Czytano z Cycerona Laelius sive amicitia, oratio
pro Archia poeta, wydanie Klotza; z Verg. Eaeidy ks. Ill
i 1V. Hoffmana, éwiczenia stylistyczne wedtug Prdochnickiego
miesiecznie trzy zadania pisemne.

Jezyk grecki 4 godz. tyg. Ze skiadni o inflnitivie i participium,
o atrakcyi, wiasciwosciach zdan wzglednych, pytajnych
i przeczenia wedlug gramatyki, jak wyzej. Czytano z De-
mostenesa, de pace i in Phil. Il. wydauia Paulego; z Sofo-
klesa Oedip Rex 460 wierszy, co miesigc zadanie pisemne.

9



Jezyk polski 3 godz. tyg. Czytano z wypiséw dla wyzszego
gimnazyum T. Il. Cz. I., wszystkie ustepy. Miesiecznie
jedno zadanie.

Jezyk ruski 2 godz. tyg. Czytano pisarzéw ukrairiskich
podtug wypiséw Barwinskiego. Cze$¢ Il., co miesigc za-
danie_pisemne..

Jezyk niemiecki 4 godz. tyg. Czytano 2 wypiséw Eggera
Tom I. Cz. 2.; Goethego ,,Herman und Dorothea i Iphigenie
auf Tauris" ; co trzy tygodnie jedno zadanie.

Historya i geografia. Historya nowozytna do czasow naj-
nowszych.

Matematyka 3 godz. tygodniowo. Réwnania nieokreslone 1. i 2.
stopnia i niektére stopnia wyzszego, szeregi i ich zastoso-
wanie do rachunku procentu sktadanego; nauka o kombi-
nacyach, wzor Newtona o dwoOmianach i poczatki rachunku
prawdopodobieristwa. Geometrya. Analityczne przedstawienie
jednoj, dwoch i trzech linij prostych, tudziez linij powsta-
jacych z przeciecia ostrokregu wedlug podrecznika jak
wyzej. Zadania jak wyzej.

Fizyka 3 godz. tyg. Wstep, ogblne wiasnosci ciat, chemia
w gtownych zarysach tak nieorganiczna, jak organiczna,
nauka o cieple, mechanika ciat statych, ciektych i lotnych
wedtug Chlebowskiego.

Propedeutyka 2 godz. tyg. Logika wedtug Kremera.

Klasa VIII.

Religia 2 godz. tyg. Historya kosciota katolickiego rz. Kat.
wedtug Jachimowskiego, gr. kat. wedlug Doerfltra thém.
przez W. J.

Jezyk tacinski 5 godz. tygodniowo. Tac. Annal. lib. I. Halma,
Horacego Ody w liczbie 20; 2 listy i 2 satyry; ¢wiczenia
styl, zadania jak w klasie VII.

Jezyk grecki 5 godz. tyg. Dalszy ciag lektury Sof. Filokteta
wedtug Diudorfa, Platona Protagoras wedlug Hermana, co
miesigc jedno zadanie pisemne.

Jezyk polski 3 godz. tyg. Czytano z wypiséw dla W. G. T. II.
Cz. Il. celniejszych autoréw z ostatniego okresu literatury
polskiej z historyczno - literackimi uwagami. Miesiecznie
jedno zadanie pisemne.

Jezyk ruski 3god2. tyg. Przeczytano wszystkie ustepy w wy-
pisach Barwinskiego, tom [IIl; krétki poglad na rozwdj
literatury nowoczesnej ukrairiskiej i halickiej, co miesigc
jedno zadanie pisemne.



Jezyk niemiecki 4 godz. tyg. Czytano ustepy z wypiséw
Mozarta Tom IIl., nadto Schillera, trilogia Wallenstein
Poglad na niemiecka literature nowozytng, co trzy tygodnie
jedno zadanie pisemne.

Historya i geografia 3 godz. tygodniowo. W 1. pélr. Historya
austryacko - wegierskiej monarchii; w 2. potroczu statystyka
wedtug S2araniewicza.

Matematyka 2 godz. tyg. Powtérzenie catego przedmiotu.

Fizyka 3 godz. tygod. Magnetyzm, elektrycznos¢, astronomia
wedtug Chlebowskiego.

Propedeutyka 2 godz. tygodniowo. Psychologia wedtug Krugera,
ttbmaczenie Sawczyzskiego.

B. Przedmiotéw nadobowigzkowych.

Jezyk francuski w dwéch oddziatach po 3 god2. tygodniowo,
razem uczniéw 34.

Oddziat I. Wedlug gramatyki Studniarskiego. Czes¢ I.
Etymologia do stowa nieregularnego, czytanie, rozbiér gra-
matyczny i ttdmaczenie przyktadéw francuskich na jezyk
polski ustnie, polskich na jezyk francuski ustnie i pisemnie.

Oddziat 1l. Gramatyka jak wyz6j. Powt6rzenie materyatu
naukowego z przesztego roku. Cz. Il. Skiadnia. Ttémaczenie
ustepow polskich na jezyk francuski jak wyzej;, czytanie
wypisow francuskich Aug. Switkowskiego.

Historya krajowa w S2esciu oddziatach po 1 godzinie tyg.,
razem uczniéw 202. W 1., 2. i 5. oddziale do Kazimierza
Jagiellonczyka, w 3., 4. i 6. do konca panowania Stani-
stawa Augusta.

Kaligrafia w dwéch oddziatach po 1. godzinie tygodniowo,
razem 60 uczniow.

Gimnastyka w czterech oddziatach po 1 godzinie tygodniowo,
razem uczniéw 71. W porze 2imowej w sali gimnastycznej
¢wiczenia wolne takto - gimnastyczne i taktyczne; w porze
letniej C¢wiczenia na dziedzincu gimnazyalnym na drazku
statym, porgczkach i stupie do spinania sie.

Stenografia w jednym oddziale po 2 godzin tygodniowo,
25 ucznidw, wzieto catg teorye wedtug systemu Polinskiego.
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Temata do zadan pisemnych.
a) W jezyku polskim.

Klasa V A

Spiesz sie z wolna.
Jaka role odegrali Fenicyanie w Swiecie starozytnym.

. Tre$¢ piesni ,,Bogarodzica".

Opowiedzie¢ i objasni¢ podanie o Argonautach.

Tres¢ sielanki ,,Wiestaw" Brodzinskiego.

Opowiedzie¢ i objasni¢ podanie o Herkulesie.

Wplyw czynnikéw przyrody na rozpadanie sie gor.
Charakter Alkibiadesa i zachowanie sie jego w czasie wojny
peloponeskioj.

Nie czyn drugiemu, co tobie nie mito. (Rozprawa).

. Charakter Wiestawa i Jana w sielance Wiestaw.
11.
12.
13.
14.

Smier¢ $éw. Wojciecha.

Opisa¢ potozenie Tarnopola.

Tok mysli elegii 3 z 1. ks. Owidego.
Bogu ufaj a reke przykiadaj.

Klasa V B.

Kto rano wstaje, temu Pan Bog daje.

Wykaza¢ na podstawie dziejow egipskich o ile przyroda
przyczynia sie¢ do rozwoju cztowieka.

Jak sobie poscielesz, tak sie wyspisz.

Jakg role odgrywali Pelopidas i Epaminondas w dziejach
wiasnego narodu.

Kto o pospolite dobro niedba, swe wiasne na szainc wydaje.
Poréwnanie rzadow Kambizesa z rzadami Daryusza.

Diugo mysl, predko czyn.

Znaczenie metali w zyciu codziennem.

Lezac wilk nie tyje.

Kto pod kim dotki kopie, sam w nie wpada.

Jakiemu przeksztatceniu uleglty stosunki Grecyi pu wojnach
peloponeskich.

Korzysci z nauki historyi.

Poréwnaé ustawe Serwiusa z ustawg Solona.

Opisa¢ napad Gallow na Rzym.
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Klasa VI.

Zyskiem c2towiek zwa¢ musi, w czem nie popadt szkody.
Koch, treny.

. Rozbidr i tres¢ 1. trenu Kochanowskiego.
. Sita robi, kto robi jak potrzeba.

Jakie warunki popieraja, rozwdj przemystu i handlu.

Nie stusznie uzala sie rod ludzki na krétko$¢ swego zycia.
Jakie oznaki zwiastowaty upadek panstwa rzymskiego.
Osnowa Kazania Skargi o $w. Piotrze i Pawle.

Ten moze glaska¢ weze, depta¢ lwy i tury, kto wyrwat
z siebie zadlo, rogi i pazury.

Zastugi Bolestawa Chrobrego okoto Polski.

. Aurora Musis amica.

. Zastugi Karola W. okoto monarchii frankonskiej.

. Jakie znaczenie miaty w wiekach srednich klasztory.
. Pordéwna¢ pierwszy tryumwirat z drugim.

Klasa VII.

. Czy korzystng by byta dla cztlowieka znajomo$¢ przysztosci.

Przyjacielem badz w miare, bo gdy sie wylejesz raz sie
ucieszysz, dziesie¢ przebolejesz.

. Czem sie rozni Potocki poeta XVII. wieku od innych wspot-

czesnych mu poetéw.

. Pordwnanie Kazimierza W. z Bolestawem Chrobrym.
. Przebieg i przyczyny podzialu wojny trzydziestoletniej na

4. okresy.

. Znaczenie odkry¢ geograficznych XV. i XVI. wieku.

Poréwnanie Kazimierza W. z Henrykiem I1V. Burbonem

. Mowa do kolegéw: O potedze pracy.
. Zastugi Rudolfa okoto monarchii niemieckiej.
. Jezli niemozemy co chcemy, chciejmy, co mozemy.

Klasa VIII.

. Sprawozdanie z rozprawy Brodzinskiego : ,,0 klasycznosci

i romantycznosci“.

. Psychologiczne znaczenie wzroku.
. O wartosci podan ludowych.

Wplyw wojen perskich na osSwiate Grekow.
Poréwna¢ charaktery Tadeusza i Hrabiego w epopei Mickie
wieza : ,,Pan Tadeusz
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.Rozwing¢ mysl zawarta w dwuwierszu Mickiewicza:
»W stowach tylko che¢ widzisz, w dziataniu potege;
Trudniej dzien dobrze przezy¢, niz napisa¢ ksiege“.

. Poréwna¢ wojne peloponeskag z trzydziestoletnig.

O wspétczuciu (rozprawka psychologiczna).
Scypio i Maryusz na gruzach Kartaginy (reflexya poréwnawcza).
Mowa pozegnalna abituryenta do kolegow.

b) W jezyku ruskim.

V. Klasa.
IKitTbe u ptiia (nopOBiiane).

. PowHopoAHO Bn.itiBM flomy-
. He b¥ oah{me>ahm 306y40BaHO Piimt,.

OxoTa u 3ainijiOBaHi>e cyn upadami ao BediiKHKb jLir>.
llojKHTOKb BO4H

. Hayiia HafineBHtfiuiHMb cKapdoaib
. Xto ue Mae rpoiueii, tom yoorifi, a kto téjitko rpouin Mae,

toB me yo6oatmitt.

. ynaAOKb BObHOCTii Tpegia.

. Topu nén B3rdaAOMTH noiKHTKy.
10.
11.
12.

He Bce 30Joro, igo ca cBinin.

IRo yjermno (Phanhiiobii Il. ocariieH6 reKreMonia Hajt PejaAQio.
Hamicani noBhcTKy 40 nocdOBiiiib: ,,Durch wiederholte
Streiche f&IIt die grésste Eiche®.

noaiiiTOKi KaMkua.

repaoeM Ha po34opo>Ky. (Ha nOAcraBt jeKrypbi).

VI. Klasa.

. Po3BHnyTH cmhca# nocjOBiiipfc ; ,,Rumb Ha cede, 6yde 3>re6e”.

(po3npaBa).

. BapTOcbTh aacy.

. llporyjbKa panna Ha BecHy.

. 3acTanoBHCH, HhMb B03bMemca 40 Aida.

. BKht6 h noAopoasb. (nopOBnaHe).

. 3iiMa o06pa3b cTapocTH.

. nepniiii HanaA* TaTapi ua Pyct. (Ha nOAcraBt aeKTypu).
. Ko»4a npmoAa, 40 MyApocni Aopora.

. noriHAt Ha pycKy cJOBecHOCTb nepBoro nepn04a.

. OnucaHS apaapKy.

. tPpHAepHKb KpacKHB h .lwabiikl EaBapcKiii.
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SCoX~NO A

Xto Tpanirb aacB, tou MapHye nejiiKiS CKapOB.

ripouiene u mecctb.

Hh kohh 6e3s y3AU ne bo3mojkho y”epatarH, hh GorarcTBa
6e3B Aodpa yiia. (ra 3606pHoa Uncja).

VII. Klasa.

llpaga 3aneBH«e macie.

Xto codi casiOMy He po3Ka3ye, tom 3<bcrae BcerAa cjyroio.
XapaKTepT> HaraJKii bb oiieperijb KoTjiapeBCKoro : ,,Harama
llojTaBKa*“.

Et faeere et pati fortia Romannm est.

Aafi cepuro bojio, a 3HaHAeuin ueACAiIo.

Nemo ante mortem beatns

3Ha>ieiie nonoio lieopta.it.cicoro aah EBponH.

llohhtkh h po3BOa TpareAiii rpenecKOH ao nacflBB Ahcxhijh.
TaAKH 6€3i> mhcah, hkb acah na BOAb bb Maci 6ypt.

Bb nycTKaxi 6yBae HaBcHAtHbftiue exo.

VIII. Klasa.

3naneHG IlleBieHhKa bb inrepaTypli pycafitt.

Non solum fortuna ipsa caeca est sed eos quoque pleramque
efficit eaecos, quos comp)exa est.

Xto ne ysibe moahthch, Hafi uje na Mope yniTHCH.

Invidia gloriae comes. (AOKa3ani npnMbpasiH 3B»chith h HCTopiii).
CoAepacane TpareAin "HiOKTera ao eniuiory. (Ha noAcraB-b
AHKTypu).

Xto uiyKae t6ii.ko Toro, iqo gctb jericiiMB, tom He 3iiafiAe
HHKQH Toro, igo 6CTE BeJHKHMVB.

Hnnepo n AeiiocreBB. (HopOBnaH6).

OcyAHTH nocTynoKB (’HJOKTeTa, igo He ycjyxaBB  i>63BaiiH
rpeKOBB ao 3A06yTH Tpoi. (Ha ndjcraBi MHTHHiioro hoashh,
ochobu cen TpareAin).

. Nihil est ab orani parte beatnm. (Hor. Car. Il. 17).

YnepTCicTt. a cham xapaKTepy, hkb p&khhtb ca moich co6oio?

c) W jezyku niemieckim.

Klasa V A

1. Eine Uebersetzung.

2 Ueber den Nutzen des Pferdes.
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Eine Uebersetzung.

Dorf und Stadt (eine Parallele).

Eine Uebersetzung.

Der getreue Eckart. (Inhaltsangabe.)

Eine Uebersetzung.

Steinkohle nnd Eisen.

Eine Uebersetzung.

Eine Uebersetzung.

Ueber den Nutzen des Wassers.

Eine Uebersetzung.

Der Ring des Polykrates. (Inhaltsangabe.)
Eine Uebersetzung.

Vergleichung des Fruhlings mit dem Jiinglingsalter.
Eine Uebersetzung.

Eine Uebersetzung.

Klasa V B.

Die Beschaftigung des tandraannes im Herbste.
Uebertragnng aus dem Poluisclien ins Deutsche.
Grundung Roma nach Livius.

Uebertragung aus dem Polnisehen ins Deutsche.

Worin besteht der Unterschied zwischen Thiereu und Pilanzen.
Uebertragung aus dem Polnisehen ins Deutsche.
Mausethurm. Historische Erzahlung.

Uebertragung aus dem Polnisehen ins Deutsche.
Inhaltsangabe des Gedichtes: ,,Arion’.

Uebertragung aus dem Polnisehen ins Deutsche.

Igors Heereszug gegen die Polowcer. Schilderung.

Die Mutter der Jagellonen. Historische Erziihlung.
Wodurch erlangte Sparta die Hegemonie in Griechenland.
Uebertragung aus dem Polnisehen ins Deutsche.

Nutzen und Schaden der Insekten.

Uebertragung ans dem Polnisehen ins Deutsche.
Bedeutung der Colonien der Griechen.

Uebertragung ans dem Polnisehen ins Deutsche.

Der Miissiggang und seine Folgen.

Uebertragung aus dem Polnisehen ins Deutsche.

Klasa VI.

Warum sind die Kenntnisse hiiher zu schatzen ais die Reich-
thiimer.

Eine Uebersetzung ans dem Polnisehen.

Man soli den Tag nieht vor dem Abende loben
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10.

11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.

OO WM

69

Eine Uebersetzung aus dem Polnisehen.
lian wiirdige Homers Ausspruch (II. 111. 108fg.):

ais! 5 dzXorzpuv dvJ<ov epsveo “spc8ovT«i,

cle & § *fpw psTerci?, zp.a itpcicM zat Gittaow

Xedws, Sione dptota jest’” GAOTHCKI y$”tai.
Tag und Nacbht von Riickert. (Inhaltsangabe nnd Gedan-
kengang.
Welehe Vorziige riihmt Sallust an den Hornem der friikeren
Zeit.
Eine Uebersetzung aus Homers llias 11, 263 — 285.
Han vergleiccbe die beiden Sprichwbrter: ,Es ist nicht alles
Gold, was glanzt“ und ,Kleider machen Leute*.
Cliarakteristik des Caesar und des Cato nach Sallust Catil.
cap. 54.
Des Lebens Miihe iehrt uns allein des Lebens Giiter schatzen.
Der Zweikampf Hectors mit Achilles. (Nach Homers llias
B. XXII.
Der Ebrgeiz eine Triebfeder zum Guten und zum Bosen.
Der Rnter am Bodensee, von Schwab. (Inhaltsangabe und
Gedankengang.)
Es ist der Sinn der Worte Cato’s in Sali. Catil. cap. 52
zu erlautern: Non votis neque suppliciis muliebribus anxilia
deorum parantur: vigilando, agundo, bene consulundo pro-
spere omnia cedunt; ubi socordiae te atque ignaviae tradi-
deris, nequidquam deos implores: irati infestique sunt.
Des Sangers Eluch von Uhland. (Ingaltsangabe.)
Das Leben ist kurz, spricht der Weise, spricht der Thor.
Die Klage der Ceres, von Schiller. (Inhaltsangabe.)
Mit welchem Rechte nennt man die Noth die Erfinderin der
Kiinste.
Die Biirgschaft, von Schiller. (Inhaltsangabe.)

Klasa VII.

Der Friedhof auf dem Lande. (Eine Beschreibung.)
Vorziige des Jugendalters. (Eine Auseinandersetzung.)
Bose Gesellschaften verderben gute Sitten.)
Unrecht Gut gedeihet nicht.
Der Miissigang ist aller Laster Anfang.
Gedankengang der einzelnen Betrachtungen. (Nach der Can-
tate: ,Das Lied von der Glocke*.)
Gedankengang des Monotogs in Gothes Iphigenie auf Tau-
ris: ,,Denken die Himmlichen*.
Gold und Eisen sind hinsichtlieh ihrer Bedeutnng fiir die
Cultur zu rergleichen.

10



9. Dia drei Lehren voa Wieland. (Inhaltsangabe und Grund-

10.

11.

12.

13.

14.

W

o~

©~o

11.
12.
13.

gedanke)

Das alte Muttercken. Eine Charakterzeichnung nach der
Idylle: ,der 70. Geburtstag, von Joh. Voss.

Pflug und Schwert. (Parallele.)

Scliilderung der Stimmung in der die Mutter den Hermann
unter dem grossen Birnbaume findet. (Nach Gothes: ,,Her-
mann und Dorothea“.)

Klopstocks Ode: ,,Hermann und Thusnelda* zu erortern und
mit einer Inhaltsangabe zu versehen.

Schillers Gedicht: ,,Die Grosse der Welt zu erlautern und
mit einer Inhaltsangabe zu yersehen.

Klasa VIII.

Welehe Umst&nde haben zur Bliithe Venedig’s im Mittelalter
beigetragen ?

Lessing’s Verdienste um die deutscha Literatur,

Der Luxus von seiner vortheilhaften und nachtheiligen Seite
betrachtet

Seefahrt, ein Bild des menschlichen Lebens.

Im Leben der Volker sind aussere Gefahren oft Ursache
nationeler Erhebung und Grosse.

Nulla virtus sine certamine.

Muth zeigt aueh der Mameluk.

Das eben ist der Pluch der bosen That,

Dass sie fortzeugend immer Bosos muss gebaren.

Der Gedankengang der 19. Horaz’schen Epistel.

Principiis obsta, sero medicina paratur (nachzuweisen an
Wallenstein).

Illos und Terzky in Schillers Wallenstein.

Wallensteins Verirrung und Fali (nach Schiller).
Weltgeschichtliche Bedeutung des griechischen Yolkes.



V.

Statystyka uczniéw.

L;EET;&V&E Wypadek Klasyfikcji pod koniec roku sik. Mpggfamn,'e
_ Stoj 1en na poczatku
W Klasie 8 po-  od - roku szkoln.
. > I 2e C
ceatkn  koniec g § o .o 88
% QL S § € %é obstali olgsi?ali
roku szk. o o o = x "
I a 47 35 2 22 5 6 12 8 2
I b 47 41 3 23 3 3 9 6 16 3
Ila 57 49 4 29 5 1 10 8 7 2
Il b 48 36 7 19 2 3 5 12 8
[1la 4 37 5 20 4 8 4 6 1
I11'b 48 35 3 22 6 13 13 8 1
IVa 36 3 5 18 1 1 6 5 9
IV b 36 3 5 13 3 10 5 4 .
Va 40 28 3 20 1 1 3 12 14 3
Vb 37 20 2 10 2 1 5 17
VI 53 45 7 2 3 i 12 8 11
Vil 44 36 24 5 7 8 5
VI 33 29 1 15 5 . 8 4 . .
Razem 567 453 47 257 45 12 92 114 9% 12
Pry watys$c
6 3 91 4 . 2

W poréwnaniu z rokiem szkolnym 1880 ubyto uczniéw publicz-
nych 63, przybyto prywatystdw 2. Pomiedzy tymi znajduje sie :

o ; mAni rodowitym
Religii Wyznania jezykiem
Obco-
Krgjoncow | ., 6 Q '
9 kjoncow Q@ @ 25 O E E 2£¢
5 s ©1 ©» =5 £
t— bp ig sm 8_ E E ©

[N
N
o
w
~

438 15 176 120 % 155 299
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Wiek uczniow ki. I. pod koniec roku szkoln. 1882,

10ty rok U 3 uczniow
11 » n 19 »

2 It} n 10 n

13 , » 19 »

14, . 7

5 4

16 ' 4 »
Placito szkolne. ..., 280
Uwolnionych od catego szkolnego . . 196
Uwolnionych od potowy szkolnego . . 1

Catoroczne szkolne przyniosto 6130 zi.
Kwota na stypendya wydana 1640

V.

Nabytek tegoroczny.

a) Biblioteka dla nauczycieli.
Filozofia : Trentowski Bronistaw, Panteon wiedzy ludzkiej.

Tom I1l. Seredynski Wiadystaw Dr. Ogoélne zasady nauki
wychowania. Zeszyt I|. Bibliothek padagogischer Schriften.
Zesz. 77. 99.

Historya powszechna : Ottenburger Joseph, Aegiptische,
griechisehe und romische Alterthumer in treuen Abbildungen.
Nikotaj Rudolph Dr. griechisehe l.iteraturgeschichte.
Dzieduszycki lzydor. Polityka Brandenburgska w latach
1655—1657. Lubowski i Nowolecki, Rys zycia i zastug
J. I. Kraszewskiego. Schimmer Gustaw Adolph, Statistik
des ludenthums in den im Reichsrathe vertretenen Konig-
reiche und Lhnder. Hettner Hermann, Geschichte der
deutschen Literatur im 18. Jahrhundert. Peschl Oscar,
Volkerkunde. Vollstandiger Ortschaften— Verzeichniss der
im Reichsrathe vertretenen Komgreiche und Lauder. Oncken

. Geschichte in Einzelndarstellungen. Zesz. 24—52.

Historya naturalna: Annalen der Physik und Chemie.
Tom XIII. Zesz. 1—4. Tom XIV. Zesz. 1—4; Muller
Pouillet’s, Lehrbuch der Physik und Meteorologie. Tom I111.
Cze$¢ 1. Schubert Gottfried Heinrich v. Dr., Naturge-
schichte der Saugethiere, Naudet und Goldschmid, die
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Aneroide, Hoehmann E,, Grundriss der Experimentalphysik.
Traaa Oscar Dr. Wandtafeln zur Geologie und Praehistorie.
Schreiber, Grosse colorirte Wandtafeln zum Unterrichte
der Anatomie.

Filologia i lingwistyka : Wackernagel Wilhelm, Poeti, Rhe-
torik und Stilistik. G-alachow Istoryczeskaja Chrestomatja
nowoho Perjoda Ruskoi Stowennosty. Matusiak Szymon.
Wykaz form jezyka staropolskiego zawartych w przykita-
dach Dra. Karola Mecherzynskiego, Becker Karl Ferdynand
Dr, Handbuch der deutsehen Sprache, Hahn. K. A,
Mittelchochdeutsche  Grammatik.  Literatura starozytna,
Marcus Tullius Cicero, Sammtliche Werke kritisch berichtigt
und erlautert von Reihold Klotz. Boeck August, Encyclo-
piidie und Methodologie der philos. Wissenschaften von
Ernst Bratuschek Fox Wilhelm, die Kranzrede des Demo-
sthenes. Hagen Hermann Gradus ad Criticen.

Literetura nowozytna: : Tarczynski Juljusz. Rozbiér dziet
Adama Mickiewitza ,Pan Tadeusz” z ilustracyami An-
driollego Klopstoks Werke, Herders Werke; Tarczynski
Juljusz, Mojmir, dramat konkursowy w 5 aktach.

Ksigzki szkolne, Grzybowski Grzegorz, Nowicki M. Dr. Zoologja
obrazowa dla nizszych szkot $rednich, Reben, Gramatyka
jezyka niemieckiego Jana Schobera. Wyd. 3. Baczalski
Edmund, Arytmetyka do uzytku dla nizszych klas gimna-
zjalnych Jandaurek Julius, Deutsches Lesebuch fur die
fiinfte Klasse neu herausgegeben von Hamerski, zweute
Auflage Prochnicki Franciszek, ¢wiczenia tacifiskie na VII.
i VIII. kl. Dabrowski Tadeucz, Historya biblijna Cz. I.,
Stary zakon Gindeli Ant Profesor Dr. Dzieje powszechne
dla wyzszych szkdt srednich, przetozyt Michat Markiewicz,
Ogonowski Omeljan, Chrestomatja staroruska dla wyzszych
4 Kklas gimnazjalnych. Trzaskowski Bronistaw ¢wiczenia
facinskie na V i VI. kl. gimn. Lomnicki A. M. Mineralogja
i Geologja dla wyzszych szkél $rednich, Reben Gramatyka
niemiecka Cz Il. Nowicki M. Dr. Zoologja obrazowa dla
szko6t Srednich, Bodyniski Jozef, Arytmetyka, Algebra dla
wyzszych szkot gimuazjalnych i realnych. Juljusz Roman-
czuk, Ruska czytanka dla klas nizszych szkét Srednich
Cz. I. Wyd. 2., Harwot Georg Deutsches Lehr u. Lese-
buch fiir die oberen Klassen hoherer Schulen. Egger
Alois, Deutsches Lesebuch fiir hohere Lehranstalten. Potoeka
Fr. Titi livii ab wurbe condita librorum partes solutae.
Potoeka Fr. Cornelii Nepotis liber de excellentibus dueibus
exterarum gentium, tomnicki A. M, Mineralogja dla klas
nizszych szkot Srednich.



— 74 —

Czasopisma. Przeglad polski Rok szesnasty. Szkota tygodnik
pedagogiczny. Verordnungsblatt fur den Dienstbereick des
Ministeriums fur Cultus nnd Unterricht. Petermann A. Dr.
Mittheilung ans der Pesther geologischen Anstalt Tom 28.
1—7. Zesz. Dzieta rozmaitej tresci. Hof und Staatshand-
buch der oesterr. Monarchie Winkler Johann Dr. Die
periodische Presse Oesterreich. Pamieci Franciszka Kar-
pinskiego przy nroczystem odstonienin pomnika w Kotomyi
1880.

b) Biblioteka dla uczniow.

Czepielinski, Stawa, opowiadanie historyczne. Kosmos fur
die Ingend 20 Toméw, Egger Dr. Holders historische Bibliothek
15. Toméw. Franz Schubert. Briihmte Oesterreicher 18 Tomow.
Bilder und Scenen nach vorziiglichen Reisebeschreibungen von
Grube 4 Tomy. Wedrowiec, rocznik, tygodnik ilustrowany.
Franciszek Belza Towarzysz pilnych dzieci. Marka Wowczka,
Narodny Opowidania 3 Tomy. Marta Borecka, Opowiadania histo-
ryczne. Szaraniewicza, Halska Kniahinig Ostrozska. Staroruskij
kniazij Horod Halicz, Opiwidania Nykotaja Gogola. Powisty,
Nikotaj Ustjanowicz, Jeronym Anonym i Powistyi i Razskazy.

c) Biblioteka dla ubogich uczniow.

Otrzymata darem od ucznibw Konwiktu o. o. Jezuitow
40 ksigzek szkolnych.

d) Gabinet fizyczny.

Tlocznia rteciowa, maszyna Wery, flaszka w linii $rubowej
przekrojona, Wielokrazki pospolite i potegowe. Naczynia spétni-
czace. Przyrzad do okazania prawa Toricellego, Rurka barometru
gruszkowego. Paradoxon aerostatyczny. Walec szklanny do pompy
powietrznej. Widetki strojkowe podiug Meldego. Rurka komuni-
kacyjna. Termometr metalowy podiug Brigueta. Fotometr Bun-
zena. Anostoskop, podtug Plateau. Latarnia magiczna. Dwa
baloniki na podstawie. Przyrzad Frika do okazania dwu rodzaji
elektrycznosci. Reostat Weatstonego. Elektromagnes na podstawie.
Po jednym elemencie Meidingera i Calana. Lampka spirytusowa.
Przyrzad do wiercenia korkow.

e) Gabinet kistoryi naturalnej.

Skielet zaby. Skielet sokota. Modele do krystalografii
50 sztuk.
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VI.

Fundusze.

a) Na $rodki naukowe.

Pozostatos¢ z r. z. 1881 57 zl.
Taksy od przyjecia . . . 284
Datek na cele naukowe . 531 ,,

Za duplikaty $wiadectw .
Razem 888 »

Z tej sumy wydano:
I. Na biblioteke dla nanczycieli:

Za ksigzki, czasopisma i mapy ...ienenn. . 335 zt.
Za oprawe KsigzeK.....iiiiiiiiiien . 67
Na pokrycie roznych potrzeb........vvenne. A

Razem 424

Il. Na biblioteke dla ucznidéw:

Za ksigzKi 1 CZaSOPISMa..niiiniiiiiiieneeiens . 82 g
Za oprawe KsSigzeK ... .22 9
Za szafe na przechowywanie ksigzek . . .. . 40 |
Na pokrycie réznych potrzeb......ccoevennnnee. .5

Razem 149
HIl. Na gabinet fizyczny:

Za Przyrzady oo 233 zt.
Za szafe na przechowanie przyrzadéw . . . . 36
Na pokrycie réznych potrzeb.....inee. 13 »

Razem 283 1zt

IV. Na gabinet historyi naturalnej:

ZA OKAZY cooiiiiiieiee e 28 zt.
Na pokrycie réznych potrzeb.......ccocevennne .=
Razem 28 1zt

b) Na wsparcie ubogich ucznidw:

Z przesztego roku pozostato........cvveeeenne . 18 zt
Ze sprzedazy niepotrzebnych papieréw . 3
Uczen Blumenfeld Aleksander ofiarowat. 2
,» Biederman Aleksander " .. 2 g
,  Ostafibki Stanistaw " . . 5 g
Do puszki zebrano.....iniiiniennnn, 2 .,
Razem 34 zt.

96
60

56

79
60
15

54

45
40

85

66
59

10
49

59

. 95

50
50

15

ct.

Qe s>

ct.

28 <e



Z tego wydano :

Za KSIGZKi.iiioieieiieie e Co 10 zt.
Za oprawe KsSigzekK. ... 17.
Za lekarstwo dla ubogiego uc2nia.........ceceeneee 6 ,
Na opfacenie staneyi i wiktu dla ubogiego ucznia. 9 ,
Dotozono do optaty szKolInej...evviiicenes v 1.,
Razem 27 zt.

Pozostaje na rok przyszty........... 7 z+. 15 ct.

Nadto w kasie oszczednosci jako zelazny kapitat byto
roku zesztego 480 zt. 90 ct, co dzi§ razem z odsetkami czyni
502 zh w. a

VII,
Wynik egzaminu dojrzatosci.
Uczniéw
i £
Jf j P
Poddato sie €gzaminOWi.....ccoeveveieiineiceseie e 29 | 7
Otrzymato Swiadectwo chlubne.....cccocoviiiiininan, 2 -
Swiadectwo dojrzatosScCi...ccvieiiiicinnane, 141 2
Przeznaczono do egzaminu poprawczego z jednego
PrZEAMIOTU. ..cveviiierieieice e 6 { —
Reprobowano na pot rokuU........c.cceeeeverviiiiciccieenns 2 1
NA CatY TOK .o, 31 2
. DEZ tErMINU....ccoiiiiieiiie e, 2
Przed egzaminem ustnym odstgpito.......cc.ccoceecvrvnnnnne. 2
Z tych uczniéw udaje sie : na teologig 1
. na prawo . 13
l » » na medycyne . 4
) w ” wydziat filozoficzny 2
n & w na agronomia. 3
» " do wojska. 1

Abitnryenci opracowali nastepujgce zagadnienia pisemne:
1) Ttémaczenie z jezyka polskiego na tacinski:

Z Weltera, Sawczydskiego Dziejow powszechnych cz. I.
Krakéw 1873., str. 52—53. Ustep caty: ,Bitwa morska
p d Salaming.......ccceuenu.. zebraniem ze wszystkich stron
ogromnego panstwa* (31 wierszow).



2) Ttémaczenie z jezyka tacifiskiego na polski™ -
Cicero Verr. V. cap. 39 et 40.

3) Ttomaczenie z jezyka greckiego na polski:
Z Sofoklesa : Edyp krol w. 14. , ’AXXw xpaTOmw  OESuzoue...
m\S aMOpjwaay toOXtv*“ (wierszéw 50).

4) Wolne wypracowanie w jezyka polskim:
Rozwingé zdanie Owidego : ,,Laudemus veteres, sed nostris
utirnur annis. Mos tamen est aeqne dignns utergue coli*.

5) Wolne wypracowanie w jezyku ruskim:
llop"BHaTH AaeKcaiupa BeiHKoro 3t TaHafiaieMit

6) Wolne wypracowanie w jezyku niemieckim:
Ursachen der wicktigsten Kriege, welche Europa und Asien
mit einander gefiihrt haben.

7) Z matematyKki:

1) V /x+3+3 Y/4x-f-4==3 V/6x

2) Kapital 3740 zi. zostaje przez lat 8 na procencie skta-
danym po 5Bo i nadto powieksza go sie pod koniec kazdego

roku o 450 zt. Jak wielki jest ten kapitat z dodatkami
i procentami po 8 latach?

3) Kierunek wypadkowej R = 93'4437 kgr. sit P i Q. dzia-
tajacych na punkt pod katem uko$nym, czyni z kierunkami
tych sit katy : (P,R) = 64° 46' 21", (Q,R) = 70° 26' 30".
Oznaczy¢ wielkos¢ sit sktadowych P i Q. (zadanie trygono-

metryczne).
Wiek abituryentéw
17 rok u 1
18 5
19 , wlo
20 » 11
21 3
22 » » 3
23y » 1
24 » » l
25 1

Z 18 wuczniow uznanych za dojrzatych ksztalcito sie w tu-
tejszem gimnazyum :

przez 1lrok 3
., 3lata 1
B 4 1
, 1 2
n 8 n
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Chlubne $wiadectwo dojrzatosci otrzymali:

1. Blaustein Salomon | 2. Safir Jozef
Swiadectwo dojrzatosci otrzymali:

3. Anerhahn Majer 11 Pohorecki Wiadystaw

4. Bielecki Leopold 12. Puntschert Stanistaw

5. Briicman Julian 13. Rosenfeld Jozef

6. Chludzinski Wiadystaw 14. Tyszkowski Leon

7. Czubaty Mikotaj 15. Walchnowski Andrzej

8. Dawczynski Michat 16. Woladski Aleksander

9. Kiimmelinan Owadya 17. Zakrzewski Tadeusz

10. Lubienski Wincenty 18. Zdziarski Wtiadystaw

Reprobowano na jeden rok 5 abituryentow, na pot roku 3*
bez wyznaczenia terminu 2, przeznaczono do egzaminu poprawczego
po feryach 6,

VIII.

Kro nika gimnazya Iln a

Rok szkolny rozpoczeto wezwaniem Ducha $w. dnia Igo
wrzesnia.

Z powodu zamianowania p. zastepcy Leona Gnnkiewicza
rzeczywistym nauczycielem w c¢. k. gimnazyum w Wadowicach,
rezygnacyi p. zastepcy Piotra Fica i przeniesienia p. zastepcy
Wojciecha Kwoezyniskiego do c. k. gimnazyum w Nowym Saczu,
przeznaczyta Wys. c. k. krajowa Rada szkolna na zastepcow do
tutejszego  gimnazyum pp. Franciszka Bizonia, Przemystawa
Zielinskiego, Mikotaja Pleszkiewicza i Wiadystawa Hiokiewicza.

Dnia 4. pazdziernika obchodzit zaktad imieniny Najjasn.
Pana uroczystem nabozenstwem w koSciele i cerkwi. Miodziez
szkolna przystapita w ciggu roku szkolnego trzy razy do $w.
Sakramentéw Pokuty i Otarza i odbyta wielkanocne rekolekcye.
Rok szkolny zakoriczono dnia 15. lipca nabozenstwem w obu
Swiatyniach i rozdaniem Swiadectw.

Wazniejsze rozporzadzenia Wys. c. k. kraj. Rady szkolnej
wydane w uptynionym roku szkolnym :

Okdlnik z dnia 31. lipca 1881. do 1 6014, z uwiado-
mieniem, ze na wniosek Rady zzkolnej krajowdj zezwolit Pan
Minister Wyznan i OsSwiecenia reskryptem z dnia 16go czerwca
1881. do 1 7834., aby w gimnazyach galicyjskich oznaczano
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dia egzaminu dojrzatosci cenzury wypadkowe z religii i historyi
na podstawie cenzur semestralnych ze wszystkich czterech klas
wyzszych, tudziez by wucznibw z Kkl. VIII., ktérzy za drugie
potrocze tej klasy otrzymali Swiadectwa ogolnego stopnia trzeciego,
nie przypuszczano do egzaminu dojrzatosci.

Okélnik z dnia 28. pazdziernika 1881. do 1 11304. z uwia-
domieniem, ze Pan Minister Wyznan i OsSwiecenia postanowit
reskr. z dnia 26. b. m. do 1 16464., azeby do powszechnych
dni feryalnych nalezat takze dzieh 2. listopada (dzien zaduszny).

Okdlnik z dnia 13. czerwca b. r. do 1 1420. z uwiado-
mieniem ze na mocy reskryptu Wys. Ministerstwa Wyznan
i OSwiecenia z dnia 31. sierpnia 1881. do 1 13061. Swiadectwo
ogolnego trzeciego stopnia nalezy przyznawa¢ tym uczniom,
ktdrzy z potowy Ilub z wieksz¢j liczby przedmiotéw obowigzko-
wych otrzymali cenzury ,niedostateczny, lub*“ wecale niedosta-
teczny — przyczem kazda cenzure ,wcale niedostateczny" ma sie
liczy¢ za dwie cenzury ,niedostateczny”. W obec tej zmiany
ma sie t6z uwaza¢ za wykluczonych z zakladu bez osobnego zatwier-
dzenia Rady szkolnej tych uczniéw, ktérzy w nastepujacych po
sobie dwodch poétroczach otrzymali $Swiadectwo ogolnego stopnia
trzeciego, albo jako nie dobrowolni repetenci za drugie potrocze
Swiadectwo og6lnego stopnia drugiego.

Rok szkolny 1883. rozpocznie sie dnia 1. wrzesnia. Zapisy
1 egzamina wstepne do klasy I. odbywaé sie bedg od 28. do 31.
sierpnia, réwnie tez egzamina poprawcze. Uczniowie starajacy sie
0 przyjecie do Kkl. 1., ktérzy poprzednio uczeszczali do publicznej
szkoty ludowdj, winni wykaza¢ sie przed dyrekcyg zaswiadcze-
niem tejze szkoly, na ktérera koncowy ustep ma opiewac:
»Poniewaz uczen ten zamierza wstgpi¢ do szkoty Sredniej, przeto
wydaje mu sie na ten cel niniejsze S$wiadectwo". Nadto ci
uczniowie majg okazaC metryke chrztu lub urodzenia, ztozy¢
2 zt. 10 ct. taksy od przyjecia, datek na s$rodki naukowe
wysokosci 1 zt. i oplate szkolng albo przy zapisie, albo najdalej
W przeciggu miesigca wrzeSnia. ROwnie tez kazdy uczerh nowo
wstepujacy do gimnazyum obowigzany jest do zlozenia zaraz
na wstepie 2 zt. 10 ct. taksy od przyjecia, 1 zt. datku na
srodki naukowe i optaty szkolnej w przeciggu miesigca wrzesnia,
jesli od ni6j nie ma uwolnienia. Do ztozenia datku w kwocie
1 zk. na $rodki naukowe sg i miejscowi uczniowie obowigzani.
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Lokacya ucznidbw po koniec drugiego pdtrocza.

Stopien celujacy:
Schutz Otton.
Auerbach Leib.

Stopien pierwszy:
Kittaj Jakaéb.
Wysocki Maryan.
Kaczorowski Romuald.
Barwinski Wiodzimierz.
Domaradzki Autoni.
Kotowicz Jan.

Gezelt lzak.
Batazinski Franciszek.
Finketstein Joachim.
Kinal Andrzej.

Stopien celujacy:
Szmyger Jozafat.
Mendlowski
Dobrotwor Dymitr.

Stopien pierwszy:
Murij Antoni.
Landesberg Nachum.
Rotko Aleksander.
Stebelski Franciszek.
Milz Jan.

Lopatynski Jozef.
Olejniewicz Jan.
Mojseowiez Gustaw.
Zawatkiewicz Zdzistaw.
Kowalski Wiadystaw.
Niemczewski Artur.

Wihodzimierz.

13. Kilodziniski Maryan.

14. Schmidt Teodor.

15. Dubeltski Stanistaw.

16. Drewnicki Mikotaj.

17. Feller lzak.

18. tukianowicz Aleksander.
19. Czaczkowski Eugeniusz.

20. Romanowski Michat.

21. Kober Alfred.

22. tukasiewicz Eumeniusz.

23. Towarnicki Leon

24. Jampoler Mendel.

Stopiet drugi otrzymato 5
uczniéw, do egzaminu popraw-
€zego przeznaczono 6 uczniow

I B.

15. Muller Jan.

16. Pudles Wolf.

17. Rozenfeld Fryderyk.
18. Saphir Maurycy.

19. Strawinski Adam.
20. Loszko Leonty.

21. Opolski Kazimierz.
22. Safian tukasz.

23. Turczaniewicz Michat.
24. Zimmermann Moritz.
25. Zarkower Wolf.

26. Krukiewicz Albin.

Stopien drugi otrzymato 3,
stopienn trzeci 3, do egzaminu
poprawczego przeznaczano 9
uczniéw.



10.
11.
12.
13.
14.
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Klasa Il

Stopien celujacy:
Dniestrzanski Stanistaw.
Waligoérski Stanistaw.
Derabiczak Wtadystaw,
Gold Jakob.

Stopien pierwszy:
Landan Michel Jonas.
Atlas Juda.

Dobrzanski Jan.
Franzos Sehmerl.
Lewicki Eugeniusz.
Melbechowski Stanistaw.
Piatkiewicz Stanistaw.
Bargcz Grzegorz.
Lesiuk Jakéb.

. Anastaziewski Jozef.
. Jasinski Wiadystaw.
. Miimler Waleryan.

. Kittner Jakéb.

A

18. Horodyski Franciszek.
19. Saphir Maksymilian.

20. Sternschuss lzrael Juda.
21. Korduba Teodor.

22. Stefanciow Mikotaj.

23. Chuderski Aleksander.
24. Berger Simche.

25. Horitza Karol.

26. Lewicki Kazimierz.

27. Jnffe Leon Juda.

28. Zilz Julian.

29. Botobonski Ignacy.

30. Nowicki Michat.

31. Derlica Mikofaj.

32. Derlica Teodor.

33. Jampoller Selig.

Stopien drugi otrzymato 5,
stopierr trzeci otrzymat 1, do
egzaminu poprawczego prze-
znaczono 10 ucznidw.

Klasa N b.

Stopien celujacy:
Madurowicz Maurycy.
Simowicz Michat.
Sass Jozef.
Chomyszyn Grzegorz.

. Tysarski Wiadystaw.

Pulhuj Michat.
Piepes Wilhelm.

Stopien pierwszy:
Matkowski Franciszek.

. Pakosz Zygmunt.
Hr. Koziebrodzki Antoni.

Widajewicz Wiadystaw.
Stein Hirsch.

Nagler Dawid.

Werner Jan.

15. Plahner Herman.

16. Seretuy Emilian.

17. 8ommerstein Jakob.
18. Woycicki Wiadystaw.
19. Pyndus Teodor.

20. Pragtowski Mieczystaw.
21. Unter Baruch.

22. Saganski Stanistaw-
23. Dankner Henryk.
24. Szarkowski Antoni.
25. Rogalski Adalbert.
26. Wacnik Michat.

Stopiefi drugi otrzymato 2,
stopien trzeci 3, do egzaminu
poprawczego przeznaczono 5
uczniow.
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Klasa 11l A

Stopien celuigcy:
Hankiewicz Mikotaj.
Engel Dawid.

Katz Chaim.
Markiewicz Dyonizy.
Kopytczak Bogdan.

Stopien pierwszy:
Friedlhnder Mendel.
Demaut Nachum.
Baraczek Leon.
Hollenberg Henryk.
Heftler Natan.
Horowitz Peisach.

. Czubaty Dymitr.
. Weissberg Leib.

14. Landes Abraham.
15. Biafecki Eugeniusz.
16. Brylinski Kazimierz.
17. Goldner Max lzydor.
18. Litynski Jozef.

19. Auerhahn Szymon.
20 Lesieniecki Wiodzimierz.
21. Freudmann Samuel.
22 Hoszowski Hilary.
23 Kruszelnicki Antoni.
24. Jampoler Jozef.

25. Koppel Jozef.

Stopien drugi otrzymato 4,
do egzaminu poprawczego prze-
znaczono 8 ucznidw.

Klasa 111 B.

Stopien celujacy:
Weisberg Leon.
Luznicki Leonid.
Pierozynski Oktaw.

Stopien pierwszy:
Kromb Marcin.
Nazarkiewicz Jan.
Parnas Jozef.

. Wszelaczynski Szczepan.
. Rathaus Beri.

. Winter Juliusz.

. Szalay Stanistaw.

. Miinz Lazarus.

. Nazarkiewicz Ludwik.

14. Wilczek Mieczystaw.

15. Sperber Jakob.

16. Niemczewski Michat.

17. Bilwin Witold.

18. Stefanicki Marcin.

19. Kirken Wiodzimierz.

20. Sochanik Felicyan.

21 Silber Simche.

22. Thumin Jozef.

23. Sadlinski Adam.

24. Krynicki Wiodzimierz.
25. Czaplinski Leon.

Stopienn drugi otrzymato 6,
stopien trzeci otrzymat 1, do
egzaminu poprawczego prze-

. Preiss Beri. znaczono 3 uczniow.
Klasa IV A
Stopien celujacy: Stopien pierwszy:

. Browka Michat. 6. Korolik Tomasz.

. Hochmann Chune. 7. Beerenblum Markus.
Czerniawski Jan. 8. Malaczynski Roman.
Moskwa Franciszek. 9. Beigel Wolf.
Beerenblum Naftali. 10. Dobrowolski Aleksander.



(1.
12,
13,
14.
15.
16.
17.
18.
19.
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Bundyk Adolf.

Feli Jakob.
Horodyski Leon.
Krell Abba.

Korduba Jan
Hoszowski Bronistaw.
Kowalski Jedrzej.
Godet Aleksander.
Martyniuk Jedrzej.

20. Biedermann Juliusz.
21. Breitenbaum Emil.
22. Landau Aaron.
23. Goldberg Jozef.

Stopien drugi otrzymat 1, sto-
pief trzeci 1 uczen, do egza-
minu poprawczego przeznaczono
6 ucznidw.

Klasa IV B.

Stopien celujacy:
Czerwinski Karol.
Steinliardt Izydor.
Sadowski Wtodzimierz.
Tiirkel Samuel.
Weinsaft Dawid.

Stopien pierwszy:
Rozdolski Epifaniusz.
Towarnicki Marcin.
Werner Wilhelm.
Zakrzewski Jozef.

Stopien celujacy:
Nawrocki Jan.
Dolinski Aleksander.
Nussbrecher Leon.

Stopien pierwszy:
Frantz Henryk.
Anderman Jakob.
Horowitz Bernard.

Mochnacki Wtiodzimierz.
Kopytczak Wtiodzimierz.

Rossin Otton.
Feiles Karol.

. Jawetz Leon.
. Katz Jozef.

10. Pigtkiewicz Tadeusz.

11. Frisch Juda.

12. Pollak Abraham.

13. Wagschal Herman.

14. Pawekki Jan.

15. Plasker Ozyasz.

16. Fedorowicz Aleksander.
17. Chotodecki Zdzistaw.

18. Rajtarowski Jan.

Stopien drugl otrzymato 2,
do egzaminu poprawczego prze-
znaczono 10 ucznidw.

V A

13. Kulaszka Julian.

14. Curkowski Jan.

15. Mantel Teodor.

16. Chojecki Kazimierz.

17. Baczynski Aryan.

18. Hochhaus Leib.

19. Epstein Mojzesz Chune.
20. Kiweluk Jan.

21. Hankiewicz Jan.

22. Ujejski Stanistaw.

23. Dniestrzanski Mieczystaw.
Stopiert drugi otrzymato 2,
stopien trzeci 1, do egzaminu
poprawczego przeznaczono 2
ucznidw.
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Klasa V 3.

Stopien celujacy: 8. Prominski Kazimierz.
Stestowicz Wiadystaw. 9. Onyszkiewicz Jerzy.
Lacek Maryan. 10. Mohilowski Piotr.

11. Korduba Mikotaj.

Stopier pierwszy: 12. Szamota Edward.
Wisniowski Szczesny.

Metali Hermann. Stopien drugi otrzymato 2,
Berkowski Jozef. stopien trzeci 1, do egzaminu
Harmacij Jan. poprawczego przeznaczono 5
Teitelbanm Jakob. uczniow.

Klasa VI.

Stopien celujacy: 17. Harasyméw Antoni.
Wroéblewski Jozef. 18. Gatkiewicz Feliks.
Sternklar Leon. 19. Zawistowski Jozef.
Fischer Adolf. 20. Turyn Jakéb.

Zobkoéw Michat. 21. Hr. Koziebrodzki Ludwik.
Skibniewski Wactaw. 22. Bluraenfeld Aleksander.
Auerbach Szymon. 23. Hordziejewski Portiry.
Rosenfeld Szymon. 24. Dankner Michat.

25. Dobrowolski Stanistaw.

Stopien pierwszy: 26. Garfein Salomon.

. Werber Mojzesz. 27. Brand Leon.
Tyszkowski Stanistaw. 28. Lencewicz Kazimierz.
Baracz Jan. 29. Kowalski Antoni.
Parnass Emanuel.

Rosen Joachim. Stopiet drugi otrzymalo 3,
Konig8berg Jakab. stopien trzeci 1, do egzaminu
Morgenroth Szymoa. poprz_':lyvczego przeznaczono 12
Lubowicz Michat. uczniow.
Scistowski Jozef.

Klasa VII,

Stopien pierwszy: 8. Ingwer lzydor.

Miinz Ozyasz. 9. Bilinski Klaudyusz.
Keller Rajmund. 10. Niziotek Pawet.
Szankowski Wiodzimierz. 11. Pragtowski Jozef.
Parnass Jakdb. 12. Zimmermann Saul.
Stebelski Tadeusz. 13. Zimmermann Natau.
Cebrowski Wiktor. 14. Strzelbicki Antoni.

Zatuzny Leon. 15. Sygall Abraham.



16.

18.
19.
20.
21.
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Schneider Jan. 22. Gawacki Emil.
Katz Wilhelm. 23. Wakuliriski Dyonizy.
Lercher Ludwik, 24. Bilinski Dyonizy.
Turski Ferdynand. Stopiert drugi otrzymato 5, do
Skowronski Jan. egzaminu poprawczego prze-
Pietkiewicz Roscistaw. znaczono 7 ucznidw.
Klasa VIII.

Stopien celujacy: 10. Rozenfeld Jozef.

Blaustein Salomon. 11. Zakrzewski Tadeusz.
12. Auerhahn Meyer.

Stopien pierwszy: 13. Mikueki Antoni.
Safir Jozef. 14. Frantz Ludwik.
Dawezynski Michat. 15. Wolanski Aleksy.
Pohorecki Wiadystaw. 16. Puntschert Stanistaw.
Bielecki Leopold.
Czubaty Mikotaj. Stopien drugi otrzymato 5, do
Kimmelmann Owadya. egzaminu poprawczego prze-
Zdziarski Whadystaw. Znaczono 8 uczniow.

Tyszkowski Leon.






